


1 /M ty

HENRYK

akzez niewdzieczna i trudna rola sy-

na i nastepcy wielkiego czlowieka.

Potezna i uznana indywidualno$¢ oj-
ca usuwa go zupetnie w cieh i unicestwia
prawie jego osobowos¢. Nikt nie sadzi go
wedlug jego rzeczywistej wartosci, lecz w
poréwnaniu z jego wybitnym ojcem. Poréw:-
nanie to wypada oczywiscie najczesciej na
niekorzy$¢ syna. Jezeli jest on indywidual-
noscig rownie wybitng jak ojciec, to spotyka
sie Czesto z jego niechecig, gdyz wielcy lu-
dzie sg zazwyczaj zazdrosni o swojg wiel-
kos¢ i gotowi sg widzie¢ rywala we wlasnem
dziecku. Jezeli natomiast syn nie wykracza
ponad przecietnos¢, albo jest zupeing mier-
notg, wowczas ginie zupetnie w cieniu wiel-
kosci ojca.

Tak bylo z synem i
XIV.

Pozycja nastepcéw tronu bywa zazwyczaj
ktopotliwa i niewdzieczna. Przeznaczeni do
objecia tronu, musza mniej lub wiecej bez-
czynnie oczekiwa¢ na zgon kréla. Nawet
najbardziej inteligentni znosza ile to, nie-
jednokrotnie dlugie, oczekiwanie. Wystarczy
wymieni¢ chociazby Rudolfa Habsburga,
Edwarda VII, czy VIII. A przeciez wszyscy
oni posiadali wiele zainteresowan i odzna-
czali sie wybitng inteligencja.

O ile trudniej musiat znosi¢ to oczekiwa-
nie Ludwik, syn ,krola-stonce”, nie intere-
sujgcy sie niczem innem, précz polowania
i pozbawiony kompletnie inteligencji. Nie-
prawdopodobne wprost lenistwo mogto mu
uczyni¢ oczekiwanie mniej przykrem, ale
tez zostawialo mu wiecej czasu na rozmy-
Slania o tem, jak to bedzie, kiedy on bedzie
krélem. Kiedys zastano go, jak wraz z naj-
blizszem otoczeniem komentowal ceremonjat
koronacyjny i zastanawiat sie¢ nad szczego-
tami swojej przysztej koronaciji.

Sytuacja jego na dworze nie byla godna
zazdrosci. Ludwik XIV nie kochat go: wi-
dziat w nim nastepcg tronu i syna majestatu
krélewskiego, a nie swoje dziecko. Trakto-
wat go sucho, oficjalnie i w bolesny nieraz
spos 6bdawat mu odczué swojg nad nim wia-
dze. Dworzanie nie wychodzili w stosunku
do niego nigdy poza ramy ceremonjatem
nakazanego szacunku. Od chwili gdy stwier-
dzono, ze krol nie liczy sie zupetlnie z jego
zdaniem, byt zupelnie osamotniony. Grupo-
wali sie wokoto niego jedynie ci, ktorzy,
niezadowoleni z obecnych stosunkéw, chcie-
li zapewni¢ sobie taski przysztego monar-
chy.

Nie bylo w tem nic dziwnego, trudno bo-
wiem wyobrazi¢ sobie czlowieka, ktoryby
mniej od niego pasowatl do wspaniatego
dworu Ludwika XIV.

Juz sam wyglad zewnetrzny robit jak naj-
gorsze wrazenie. Blondyn o nalanej, okrg-
glej, czerwonej twarzy, gruby, ciezki, bez
zadnego wdzieku w postaci, przypominat
niezgrabnego niedzwiadka. Miat podobno
przepiekne nogi, ktéore jednakze zupetnie
nie pasowaly do jego opastego tutowia: by-
ty za krotkie, za szczupte i tak watle, ze
obawiajgc sie aby sie pod nim nie zatamaly,
kazat sie czesto prowadzi¢ pod reke. Jezeli
musiat chodzi¢ sam, to zanim zrobit krok,
badat koncem buta grunt przed soba.

Nogi jego musiaty by¢ bardzo krétkie,
skoro Raczynski, bedac wtascicielem jego
portretu pedzla H. Rigaud, nie mégt zniesc¢
tak razacej dysproporcji i kazat jakiemu$
malarzowi przedtuzyé nogi.
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Z nauk swego profesora, Bousseta, nie sko-
rzystat Monseigneur — taki bowiem tytut
nosit — zupetnie. Nie posiadat zadnych za-
interesowan intelektualnych, byt tepy i le-
niwy. Sam sie przyznawat, ze od chwili gdy
zakonczyla sie jego edukacja, nie wzig}
ksigzki do reki. Czytywat jedynie kronike
towarzyska w Gazette de France.

Wspbtzycie z nim bylo bardzo trudne.
Miat bardzo przykry charakter, byt skryty,
wyniosty, czesto przykro ztosliwy i nie po-
siadal ani cienia zalet towarzyskich. Malo-
mownosE jego graniczyta z niemotg. Stwier-
dzit kiedys, ze stowa ludzi na takiem stano-
wisku majg tak wielkg wage i moga wywo-
ta¢ tak wazne nieporozumienia, jezeli rzuca-
ne sg bez zastanowienia, ze woli méwic tyl-
ko wtedy, gdy zachodzi tego konieczna po-
trzeba.

W towarzystwie nudzit sie sam, a meczyt
innych, gdyz nalezalo go bawi¢ i okazywaé
zawsze i wszedzie, czego bezwzglednie wy-
magat, wzgledy, nalezne mu ceremonjatem,
jako nastepcy tronu. Jedyng rozrywka, kto-
rej oddawat sie chetnie, byto polowanie.
Przez pewien czas uprawiat gry hazardowe,
ale przyrodzone skapstwo potozyto kres i
tej rozrywce. Najchetniej spedzat wiekszag
cze$¢ dnia, lezac bezczynnie na szezlongu.

Nie moégt sobie zjedna¢ nikogo, poniewaz
nie posiadat zadnej z zalet, ktére moglyby
mu zapewni¢ juz jezeli nie mitos¢, to cho-
ciazby uznanie. Dworacy, tak zawsze skton-
ni do pochlebstw, chwalili w nim — oczy-
wiscie jezeli zachodzita konieczna tego po-
trzeba — dobro¢ i delikatnos¢. Ale i tych
cech dodatnich nie posiadat. Jezeli bywat
dobry, to raczej dlatego, ze nie chcialo mu
sie by¢ ztym; delikathym bywatl wtedy, gdy
lenistwo przewazyto w nim che¢ ziosliwosci.

Nie przywigzywat sie prawie do nikogo;
czyz wiec mozna sie dziwi¢, ze nie miat zu-
petlnie przyjaciot i w gwarnem Srodowisku
Wersalu byt zupetlnie osamotniony. Zyt w
cieniu swego wielkiego ojca, S$cisle wypet-
niat swoje obowigzki nastepcy tronu i slepo
stuchat kréla, ktérego bat sie cate zycie jak
ognia. "

Ludwik XIV stale traktowat syna jak dzie-
cko i nigdy nie pytat o zdanie. Dopuszczat
go wprawdzie do codziennych konferency;j
Z ministrami, ale nie liczyt sie zupetie z
jego sadem.

W ten sam sposob, nie pytajac Delfina
0 zdanie i nie liczac na mozliwos¢ sprzeciwu
Z jego strony, postanowit go ozeni¢. Wybor
jego padt na siostre elektora bawarskiego.
Partja, politycznie rzecz biorac, byta dobra,
pozostawata jedynie do wyjasnienia kwes-
tja, czy przyszta synowa nie bedzie wygla-
dem swym szpecita Swietnego dworu. Por-
tret ksiezniczki, przystany z Monachjum,
przedstawial kobiete zupelnie przecietng, co,
biorgc pod uwage dworska pochlebnosé¢ ma-
larza, kazato przypuszcza¢, ze model byt wy-
bitnie brzydki.

Chcac wyjasni¢ watpliwosé, postat Lud-
wik XIV do Monachjum specjalnego posta,
ktéry miat obejrze¢ kandydatke i dokiad-
nie, bez pochlebstw jg opisa¢. Wystannik
zdat w liscie relacje z catg dyplomatycznie-
dworska szczeroscig. Pisat wiec, ze ksiezni-
czka ma tadng figure, zgrabng piers, ale
nieco ciemnawa cere; twarz dosy¢ peina,
wargi niezbyt wprawdzie czerwone, ale zno-
wu nie takie strasznie blade. Diuzej zatrzy-
mat sie nad opisem nosa, ktéry wydat mu
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sie troche za duzy i nieco sptaszczony na
koncu — przyznaje jednak, ze to specjalnie
nie razito.

Ludwik XIV zbyt dobrze znat swoich dwo-
Vzan’  z teS° misternego opisu nie domy-
slic sie, ze ksiezniczka byta bardzo brzyd-
ka. Zresztg nastepny list nie pozostawiat
pod tym wzgledem zadnych watpliwo$ci. Za-
wieral on miedzy innemi nastepujgce zda-
nie: cere naokoto warg i na policzkach
miata bardzo czerwong, oraz kilka z6ltych
plam na twarzy... zreszta wszystkie cnoty
moralne i zalety umystu..."

Minio tak niepochlebnych relacyj, Lud-
wik XIV nie chciat zrezygnowa¢ z tego mat-
zenstwa. Postal posiadany portret ksieznicz-
ki do Monachjum i kazatl go porownac¢ z
modelem. Wystannik doniést krélowi, ze
portret byt mocno pochlebiony, a nos, bar-
dzo powaznie zmniejszony. Co$ tam z tym
nosem musiato by¢ rzeczywiscie nie w po-
rzadku, skoro wystannik w kazdym liscie
o nim wspominat. Krél, chcac wreszcie wie-
dzie¢ co ma sadzic o wygladzie zewnetrz-
nym swojej ewentualnej synowej wystat do
Monachjum nadwornego malarza z rozka-
zem, aby namalowat ksiezniczke jak naj-
bardziej naturalnie. | tym razem poset nad-
zwyczajny zaraportowat krolowi, ze portret
jest pochlebiony i ze nos...

Ludwik XIV miat tego wszystkiego dosc.
Ksiezniczka byta brzydka, ale przeciez on,
Lkrol-stonce" moégt z niej zrobi¢ nietylko
tadng, ale nawet piekna: ktéz os$mieli sie
nazwa¢ jg brzydka, jezeli kr6l uzna ja za
osobe o przyjemnej powierzchownosci. Aby
urobi¢ opinje, udajgc sie na obiad do kro-
lowej, zabrat ze sobg sSwiezo namalowany
portret ksiezniczki, wlasnorecznie powiesit
go na Scianie, oswiadczajgc, ze ,chociaz
ona nie jest piekna, to jednak nie robi zie-
go wrazenia; ma pozatem duzo zalet..."

Oczywnscie dworacy szeptali sobie za kro-
lewskiemi plecami, ze przyszla zona nastep-
cy tronu jest okropng brzydulg, dziwili sie
wielkosci jej nosa, ale gtosno przyznawali,
ze wprawdzie nie jest piekna, ale ma co$
krolewsko pociggajacego.

Monseigneur odrazu zwrocit uwage na
tak, jakby go ona wcale nie dotyczyta. Nie
interesowat sie ta kwestja, gdyz wiedziat,
ze nikt nie bedzie go pytat o zdanie i ze
ewentualny sprzeciw nie odniéstby najmniej-
szego rezultatu. Zresztg byto mu najzupet-
niej obojetne jak miata wygladaé zona; cie-
szyt sie samym faktem posiadania zony. Miat
juz 20 lat, ale z obawy przed ojcem nie miat
jeszcze wogoble do czynienia z kobietami,
cieszyt sie wiec, ze sie ozeni i chociaz w pe-
wnej dziedzinie uniezalezni od ojca. Na py-
tania co sadzi o swojem przysziem malzen-
stwie odpowiadal, ze jest bardzo zadowolo-
ny, ze jest mu najzupetniej obojetne jak zo-
na bedzie wyglada¢ i ze wymaga jedynie od
niej aby byta cnotliwa i wierna.

Przez pierwszych kilka lat matzenstwa byt
istotnie zadowolony i nie myslat o innych
kobietach. Potem jednak doszedt do prze-
konania, ze istnieje na Swiecie wiele kobiet
znacznie piekniejszych od jego zony i ze on
jako nastgpca tronu moze liczy¢ na tatwe
sukcesy. Najpierw zwrécit uwage na frau-
cymer swoje] zony i to tak skutecznie, ze
Ludwik XIV musiat go skasowaé. W obawie
przed ojcem nie nawigzywat zadnego trwa-
tego stosunku, kontentujgc sie przelotnemi
przygodami. Kilka pan zaskarbito sobie na

Ciagg dalszy na str. 7-gj-
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Numer 36 Niedziela, 3 wrze$nia 1939 Rok V

Potega militarna Stanéw Zjednoczonych mdze podobnie, jak w czasie wojny

Swiatowej odegra¢ decydujgcqg role w zblizajac ej

sie wielkimi krokami walnej

rozprawie panstw demokratycznych z osig Berlin-Rzym. Na zdjeciu: Hydroplan
marynarki wojennej U. S. A. startuje w czasie manewréw z fal wzburzonego morza.

ASY NUMERU 36-GO: PARYZANKI. W bukiecie

dowite paryzanki sa najbardziej egzotycznemi kwiatami. (Str. 4— 5). —

najpiekniejszych kobiet Swiata, zamieszkujgcych stolice nadsekwanska, ro-
As morskiej broni: KONTRTORPEDOWIEC. Czy ta ka-

tegorja okretow odegra i w nadchodzacej wojnie decydujacg role w bitwach na morzu? (Str. 6) — PIEKNO STOLICY AR-
PADOW. Bogactwo architektury minionych wiekéw taczy Budapeszt szcze$liwie z wymogami nowoczesnej urbanistyki, prze-

sigknietej daznoscia do stonca i wielkiej przestrzeni. (Str. 11- 12). —

Problemy zycia codziennego: MOWMY SOBIE ,TY“..

Gdzie ma swe zrddio zwyczaj zawierania braterstwa i dlaczego jego dzisiejsza forma nie jest do utrzymania w stosunkach to-
warzyskich. (Str. 14- 15). — NA SZLAKU OLBRZYMOW. Podréz przez parki narodowe Stanéw Zjednoczonych A. P. zbliza
turyste do ludzi, ktoérzy nalezg juz do legendy oraz do dziwéw przyrody, przypominajgcych tto fantastycznych powiesci. (Str.
Ib— 17). — CZWORONOZNY PRZYJACIEL CSIKOSA. Owczarki, zyjace na wegierskiej puszcie, odznaczajg sie swoistym wygla-
dem, wielka inteligencjg i bezprzyktadnem przywigzaniem do tamtejszych pasterzy. (Str. 18). — Z teki muzycznej ,Asaf:
DWIE PIESNI LUDOW BALKANSKICH. Muzyka i stowa polskie Wiodzimierza Pozniaka. (Str. 22). — Nowele. — Kacik filate-

listyczny. — tamigtowki mody meskiej. — Gimnastyka.

stowe. —

Nowe ksigzki. —

Dziat gospodarstwa domowego. — Humor. — Rozrywki umy-
Program radjowy.

AS‘3



Elysees...
G. Domergue.

W kawiarni na Champs
Malowat J.

— Paryzanki, fiu fiui

W tych stowach miesci sie juz cata oce-
na normalnego czy przecietnego ,typa“. Lu-
bi on bardzo Paryzanki (zwykle na odle-
gtos€) ale niema o nich dobrego wyobraze-
nia. Caly Paryz rozbawiony, a raczej do-
starczajacy zabawy, Paryz wszystkich ,boi-
tes de nuits“* od najdrozszych music-hal-
lbw az do ,zakazanych™ lokalow, Paryz wy-
zywajacy, kokieteryjny, podniecajgcy wszyst-
kie zmysty — to Paryz Paryzanek.

W przekonaniu wojazera z nad Wisty nie-
ma w Paryzu uczciwe] kobiety. Kazda albo
upadta albo chce upas¢ — z jego pomoca.
Bo Paryz to jeden wielki Bahilon, a Pary
zanka ta istotg, ktdra renome Babilonu pod-
trzymuje. Niema Paryzanki, ktérejby nie
mozna zosta¢ amantem!

Z temi przekonaniami przybywa p. Stani-
staw do Paryza. 1 tu dopiero przekonywa
sie jak bardzo sie pomylit. Wzigwszy do kie-
szeni kupe banknotéw ,puszcza" sie po
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Montmartrze i Montparnasie w poszukiwa-
niu zepsutych Paryzanek. Owszem poznaje
bardzo duzo niemoralnych dziewczat, czy
nawet sedziwych kobiet, moéwigcych po
francusku, ale przy blizszym badaniu rodo-
wodu przekonywa sig, ze cOry Babilonu po-
chodzg z Anglji lub Holandji, Wegier czy

Rumunji. Tak wiec to co uwazat za Pary-
zanki — to import.

— No dobrze, mysli sobie nasz rodak,
sprébuje za to z ,dziennemi" Paryzankami.

Znowu zawodd, bo te ,dzienne" to wpraw-
dzie prawdziwe Paryzanki, ale zupetnie nie-
przystepne i niedostepne. Zawrze¢ z taka
znajomos$¢ na ulicy, umowi¢ sie z nig na
schadzke — nie sposéb. Jedna pogardliwe
zmierzy, druga zmierzy sie do energiczniej-
szego odparcia agresji meskiej.

Nasz lowelas biada: gdziez te Paryzanki,
0 ktérych pisza gazety, ktore sg bohaterami
skandaléw i stawnych trzyszpaltowych pro-
cesow?

Jest Oczywste, ze nasz przyjaciel ulegt
optycznemu ztudzeniu. To co prasa bulwa-
rowa wyolbrzymiala,
uznat za ceche zasad-
niczg Paryzanki. Czy-
tat on olbrzymie ar-
tykuliska o skanda-
lach (ktore jak na
4-ro miljonowe miasto
wcale nie sg czestsze
niz w Kopyczyncach
lub Kozienicach), ale
juz nie zwrocit uwagi
na inne rubryki row-
niez dotyczace Pary-
zanek. Bo te inne
schowane sg w nume-
rze i drukowane pe-
titem. Latwo wiec np.
przeoczy¢ takg wiado-
mos¢ le to Paryzanek
rokrocznie dostaje
nagrode cnoty, stynng
Pri.\  Montyot. Jedna,
ktéra np. zaopiekowa-
ta sie dzie¢mi sagsiad-
ki cho¢ sama robotni-
ca, inna ktéra zupet
nie bezinteresownie
pielegnowata obcego paralityka, znéw ta
dzielna harcerka, ktéra z Sekwany wycigg-
neta samobdjce... Oto Paryzanki.

Oprécz Paryzanek bohaterskich, wznio-
stych, nawet Swietych sg i inne. Tych innych
wiecej: paryzanki przecietne. Wierzgjcie mi:
zwyczajne kobiety. Ani wampy, ani megery
(cho¢ sg i takie), ani szczegdlnie piekne ani
nadmiernie brzydkie. Czem jednak rézni sie
Paryzanka od kobiety innych miast — to
szykiem.



Paryzanka sie ubiera, bo umie sie ubrac.
Jest elegancka, cho¢ nie dostata pieniedzy
1od amanta, tyle co od meza lub rodzicow,
to znaczy bardzo niewiele. Ale umie kupo-
waé, wie, w czem jej do twarzy, ma nie-
zawodny instynkt szyku oraz drugi jeszcze
wazniejszy instynkt wywachiwania tanieh
zrédet zakupu. Tak wiec dzieki tym zaletom
potrafi z ..niczego" robi¢ modng figurke,
stanowigc na ulicy zywa ilustracje tego
wszystkiego, co moézgi rysownikow i wiel-
kich krawcéw powymyslaty.

Naturalnie potrafi sie tez malowaé i upu-
drowaé, nie popadajac w przesade tak cha-
rakterystyczng dla naszych pan. Sztuka
makijazu, to sztuka dobrego smaku, a do-
bry smak to Paryzanka. Widziatem onegdaj
pania, ktéra miata wymalowane na karmi-
nowo wszystkie paznokcie, z wyjatkiem je-
dnego, ktory byt czarny i brzydki. Pary-
zanka nie popetnitaby tego nietaktu, nie
podkreslitaby 'ohydy jednego 1wstretnego
pazura natretnym pomalowaniem innych.
To tez pierwsze wrazenie czlowieka, ktéry
przybywa do Pairyza: nie wida¢ brzydkich
kobiet. PoOzniej sie jednak je rozpoznaje.
Potrafity one jednak niedociggniecia przy-
rody Swietnie zamaskowac toaletg, makija-
zem i fryzurg. Prawdziwy to kamuflaz bul-
waréw paryskich. Elegancka Paryzanka i
zaniedbany w ubiorze Paryzanin — oto dwa
szczegoly, ktére dobrze pamietamy!

Jezeli Paryzanka sie ubiera, to nie znaczy,
ze sie stroi, bo gdyby sie stroita toby nie
miata czasu na co innego. A przeciez ma
ona tyle zajecia, kazda jej minuta jest cen-
na, bo caly dom na jej gospodarstwie. Pary-
zanka nie moze powiedzie¢ swej stuzacej
Madelon:

Na prawo: Nikt ni« odbierze paryzance tytu-

tu najelegantszej i najlepiej ubranej kobiety
Swiata. (Préba w magazynie méd ,Marcel
Rochas").

—+Zr6b to a to, a jak nie bedzie na czas
wylecisz na zbity pysk,

bo Paryzanka — niema stuzacej. Niewat-
pliwie bogate panie, witascicielki patacow
czyli ,hotels particuliers" majg lokai i ma-
jordomusow i szoferéw i wszelkiego rodzaju
svalelaille*, ale jak nasza szara inteligent-
ka — Paryzanka obywa sie bez stuzacej.

A co powiemy o Paryzance pracujgcej po
biurach, czesto dyrektrisy wielkiego magazy-
nu, adwokatce, lekarce, dziennikarce, uczo-
nej? Nie zatracajg one czaru, nie przestajg

by¢ ,tres parisiennes" w todze, czy chatacie
pracowniczym. Jezeli dodamy, ze sg to przy-
tem osobki wesote (ale nie wcudzystowie),
dowcipne, nieraz zlosliwe, pelne tempera-
mentu (mimo to wierne mezowi) to otrzyma-
my sylwete nieco inng anizeli ta banalna
widziana z Krakowa czy Warszawy.

Wprawdzie raz lub dwa razy na tpdzien
sprzatanie generalne urzadza postugaczka,
wprawdzie kupuje juz w sklepie obrane
ziemniaki, ale jednak trzeba te ziemniaki
ugotowaé, a raczj usmazy¢ na oliwe (t. zw.
spommes frites") i wogoble przyrzadzic¢
smaczny obiad z trzech a nawet z czterech
dan a oprécz tego Sniadanie (o godz. pier-
wszej), ktére prawie nie rézni sie od obia-
du. Roboty wiec duzo, bo i w mieszkaniu
musi by¢ schludno. Maz musi pokochaé
mieszkanie, aby ja kochal.

Moze i to jest jeden z powodow, dla kto-
rego Paryzanka ograniczyta ilos¢ dzieci do
jednego lub dwojga. Atoli ten stawny prak-
tyczny system, ktory przeniést sie i na wie$
francuska, zakonczyt sie w roku 1939. —
Dzieki nowej ustawie ogrody paryskie za-
ludnig sie dzie¢mi. Ludwik Tomanek
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KONTRTORPEDOWIEC

O kontrtorpedowcu slyszy sie czesciej niz
o innych okretach. Dzieje sie tak dlatego,
poniewaz ma on zadania bardzo rozlegte i
rozmaite. Nie bedzie zbyt wielkg przesada,
jezeli nazwiemy go okretem uniwersal-
nym. lego pierwowzoru szuka¢ nalezy w
lekkiej, szybkiej i zwrotnej korwecie z cza-
soéw floty zaglowe;.

Kontrtorpedowiec powstat  stosunkowo
bardzo niedawno, jako dalsze, kolejne ogni-
wo w rozwoju torpedowca. Dzisiaj w nazwie
jego tkwi przezytek, bowiem poza zwalcza-
niem torpedowcéw, obecnie przez mocar-
stwa morskie naogo6t juz nie budowanych,
okretowi temu wyznaczono réwniez inne,
nowe i bardzo odpowiedzialne zadania.

Jest to przedewszystkiem okret, przewyz-
szajacy wielkoscig i wypornoscig swojg
znacznie niewielki torpedowiec. | nie moze
by¢ inaczej; musi by¢ wiekszy, skoro ma
udzwigna¢ wcale powazng arlylerje oraz
potezne maszyny, zapewniajgce mu odpo-
wiednig szybkosc, ktéra na pewnych typach
tej klasy, zwlaszcza wioskich i francuskich,
przekroczyta juz 44 mile morskie na go-
dzine. Mowa tu oczywiscie o szybkosci ma-
ksymalnej, ktérej bynajmniej nie uzywa sie
na codzien, ale prosze to przettumaczyé na
kilometry, pamietajac, ze mila morska li-
czy 1852 m. Otrzymamy liczbe, réwng tej,
ktéra wycigga Ipocljag pospiesznjy, co kia
morzu jest doprawdy szybkoscig imponu-
jaca. Oczywista, potezne maszyny sg odpo-
wiednio ciezkie, totez wybitnie powiekszajg
wypornos$¢ okretu. (Przy sposobnosci przy-
pominamy, ze ,wyporno$¢" — termin uzy-
wany dla okreslania wielkosci okretu wo-
jennego — oznacza ciezar okretu, réwny
ciezarowi wypartej przez ten okret

Posiadajgc liczne wyrzutnie torpedowe
oraz artylerje $rednig i przeciwlotnicza,
kontrtorpedowiec jest zupetnie pozbawiony
pancerza. Jedynie jego dziata zostaly obu-
dowane lekkiem przedpiersiem, majgcem
zresztg znaczenie raczej moralne niz prak-
tyczne. Zamiast cigezkiego opancerzenia wy-
posazono go — jak juz wspomnieliSmy —
w silne maszyny, dajgce ogromna szybkosc,
w ktdrej ten fatwo zwrotny okret znajduje
najlepsza obrone przed nieprzyjacielskiemi
atakami.

Jak wiec widzimy kontrtorpedowiec po-
siada  pierwszorzedne wartosci bojowe:
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uzbrojenie w torpedy i artylerje o kalibrze,
pozwalajgcym na zwalczanie okretéw mniej-
szych, tudziez szybko$¢ i zwrotnos¢, ktore
zkolei umozliwiajag mu uchylanie sie od
torped i ognia artylerji nieprzyjacielskiej,
oczywiscie w pewnych tylko granicach.

Posiadajac tak wielkie zalety, kontrtor-
pedowiec ma niemniejsze obowigzki. Juz
podczas wojny Swiatowej okazalo sie, ze
jest on prawdziwym ,biczem bozym" na
okrety podwodne, ktére jako niezmiernie
precyzyjne i wrazliwe na uszkodzenia win-
ny unikaé¢ spotkania z kontrtorpedoweem,
jak djabet Swieconej wody. Jezeli Stany
Zjednoczone mogty przerzuci¢ do Francji
przez Atlantyk olbrzymie ilosci materjatu
wojennego i miljonowa armje, przyczem ani
jedli transport z wojskiem nie zostat w dro-
dze do Europy zatopiony, pomimo prowa-
dzonej przez Niemcéw bez pardonu wojny
podwodnej, to bylo to nie tylko wynikiem
reformy zeglugi, ale roéwniez zaslugg licz-
nych kontrtorpedowcéw.

Skoro zajrzymy do odnosnych danych sta-
tystycznych, zdajacych naprawde bezstron-
nie sprawe z przebiegu ostatniej wojny, lo
przekonamy sie, ze po niewatpliwych suk-
cesach niemieckich todzi podwodnych, kto-
re osiggnety rekord w 1917 roku fanta-
styczng liczbg 900 tysiecy tonn, zatopionych
w ciggu jednego tylko miesigca kwietnia
kiedy dostawa materjalu wojennego i su-
rowcOw niezbednych dla prowadzenia woj-
ny staneta pod znakiem zapytania, a koa-
licja przed widmem nieuchronnej kleski —
nagle, po wypowiedzeniu przez U. S A
wojny Niemcom, co$ sie odmienito. Straty
aljantow i neutralnych w tonazu zaczely
sie wyraza¢ liczbami mniejszemi i — co
wazniejsze — z miesigca na miesigc szybko
nadal malejgcemi, wreszcie przestaly miec
wogole dla przebiegu wojny jakiekolwiek
znaczenie.

Poza wspomniang reformg zeglugi, pole-
gajaca na faczeniu statkbw w gromadne
karawany, ptyngce zygzakami pod eskortg
kutréw mysliwskich, uzbrojonych w gra-
naty gtebinowe i aparaty podstuchowe,
pierwszorzedng role odegraly tu kontrtor-
pedowce, ktérych liczba po przystgpieniu

Kontrtorpadowlac ,,Burza" na Battyku.

do wojny Stanéw Zjednoczonych zwiekszy-
ta sie po stronie koalicji w spos6b decydu-
jacy. Grozne stalowe rekiny, niemieckie
.,u — booty", do niedawna postrach kapi-
tanéw' marynarki handlowej, przestaty spe-
dza¢ sen z ich powiek. Chociaz bowiem po-
zostaly nadal wielkiem niebezpieczeristwem
dla pojedynczego statku, ktory zreszta stat
sie nader rzadkiem na morzach zjawiskiem,
lo jednak nie mogly juz zadng miarg za-
wazy¢ na szali wojny.

Kontrtorpedowiec, précz konwojowania
karawan transportowych, précz zwalczania
okretéw podwodnych, ma réwniez funkcje
Scisle bojowe podczas samej bitwy. Tak np.
w pamietnej bitwie Jutlandzkiej, na skutek
zdecydowanego ataku kontrtorpedowcow
niemieckich, flota brytyjska, stynna ,Grand-
fleet" robi zwrot w tyl w obawie przed ich
torpedami. Pozwala to Niemcom wymknaé
sie z potozenia, ktére wobec dwukrotnej
przewagi brytyjskiej powinno byto sta¢ sie
ich grobem. Zanim bowiem ciezkie okrety
linjowe admirata Jellicoe zrobity ponownie
zwrot ku jadru niemieckiej ,Hochseeflotte"
— byla ona juz daleko.

Roéwniez w przeprowadzaniu dalekich
zwiadow, kontrtorpedowce, jako okrety bar-
dzo szybkie, oddajg ustugi wrecz nieoce-
nione. Ze za$ posiadajg rowniez urzadzenia
do stawiania min, wiec zreasumowawszy ca-
to$¢ ich zadan trudno sie dziwi¢ btyskowi
entuzjazmu, ktéry zapala sie w oku fachow-
ca, kiedy o kontrtorpedowcach mowa.

Z czasem wobec narzucania kontrtorpe-
dowcoin przez wspoéiczesng taktyke morska
coraz to nowych zadan, powstata potrzeba
stworzenia okretu o jeszcze wiekszej sile
bojowej, przy jednoczesnem zachowaniu ich
dotychczasowej szybkosci i zwrotnosci. Ro-
dzi sie wiec nowy typ kontrtorpedowca o
wypornosci zblizonej juz do ciezaru krgzow-
nika lekkiego, siegajacej bowiem 3 tysiecy
tonn. Przedstawicielami tego typu sg wypie-
rajgce po niespetna 2.200 tonn, a uzbrojone
w 5 dziat kalibru $redniego, 4 przeciwlot-
nicze najciezsze karabiny maszynowe i 6

wyrzutni torpedowych okrety, naszej so-
juszniczki, Republiki Frariciiskiej, ,Jaguar"”,
,Chacal" i ,Leopard" oraz nasze kontrtor-
pedowce ,Burza" i ,Wicher".

Mieczystaw Zydler*



Ciag dalszy ze str. "2-gj.

diuzej jego wzgledy, zawsze jednak konczy-
to sie interwencja kréla, pilnie czuwajgcego
nad moralnoscig swego synka.

W tych warunkach Monseigneur staral sie
otacz.aC swoje przygody mitosne najgtebsza
tajemnica. W wyborze przyjaciotek byt zu-
petnie niewybredny: najchetniej korzystat
z ustug panienek z opery krélewskiej, byt
bowiem pewien ich dyskrecji. A na tej za-
lezato bardzo stale zastraszonemu Delfinowi,
ktéory obawiat sie najbardziej, aby krol nie
dowiedziat sie wypadkiem o0 jego przygo-
dach. Staral sie tez zatatwia¢ te sprawy jak
najciszej i jak najszybciej.

Tak mniejwiecej przedstawiato sie zycie
Delfina za zycia zony. Po jej $mierci, ktora
nastgpita po dziesiecioletniem pozyciu, stat
sie jeszcze bardziej osamotniony. Zona jego
nie brata prawie wcale udzialu w zyciu
dworskiem, ale wiasnie dlatego byta dla nie-
go odpowiednig towarzyszkg. Byla do meza
przywigzana i chociaz w pewnym stopniu
umilata mu samotnos¢. Po jej Smierci Mon-
seigneur spedza! czas przewaznie U swej
przyrodniej siostry, ksieznej Cont.i (corki L.
De La Valliere). U niejzetkngt sie z jej
dworka, panng Choin.

Byta to osoba, ktéra réwnie jak i nastep-
ca tronu nie pasowala zupetnie do towarzy-
stwa dworskiego. Byta gruba, niska, o ka-
rykaturalnie krotkich ndzkach, wystajacym
brzuchu i nieproporcjonalnie obfitym biu-
Scie. Twarz miata peing, sptaszczona, ciem-
na, nieczysta cere, ptaski, zadarty nos, duze,
petne usta i zupetnie popsute zeby, wydaja-
ce niestychanie przykry zapach, ktory —
jak twierdzita Madame (bratowa Ludwika
XIV) — czué byto w drugim koncu pokoju.
Posiadata wybitny dar konwersacji, nieste-
ty przykry zapach odstraszat od rozmowy
z nig. Dworacy przyznawali wprawdzie, ze
miata bardzo dobre serce i rzadkg bezinte-

IESTESMY

GOTOWI..

do rozprawy

z kazda przeciwnoscig zycia,

gdy przyszto$¢ nasza i naszych

najblizszych zabezpiecza

ksigzeczka oszczednos$ciowa.

P. K O.
PEWNOSC-ZAUFANIE

Zuchy

m O g a

u>stoncu.!

resownos¢, tem niemniej jednak twierdzili
zgodnie, ze byla zakalg Wersalu.

Monseigneur od razu zwrdcit uwage na
osobe, ktéra podobnie jak on, nie pasowata
do wspaniatego dworu w Wersalu. Chetnie
przebywat w jej towarzystwie, a ze umiata
zabawia¢ go rozmowa, wiec wkrotce nie mogt
sie bez niej obejsc.

Dla wszystkich stalo sie jasne, ze Mon-
seigneur zakochal sie i to do tego stopnia,
ze poddat sie catkowicie wiadaniu kochanej
kobiety.

Panna Choin przestala by¢ zakata Wersa-
lu: stata sie osobag, o ktérej taski zabiegali

Gdy skoro jest opalona no bra/
woéwczas niebezpieczefnstwo opa
rzenia mineto. Dzieci tatwtei opaia
ja sie i diuzej
bawié¢ sie w storicu, [t?sli s»nre -c-

i moga. czesciej

hea,

zaprawimy Nivea. Do predkiego
opalenia nie ma lepszego srod«a
|0k krem N IVEA Iub olejek orze
chowy NIV EA. Oba te prepara'y
rawierojq EUCERYT, srodek wzmac-
niajecy skore i dzieki
zmniejszaja niebezpieczenstwo
oparzenia stonecznego i zarazem
i utatwiajg opalenie

niemu

JKrem NIVEA znajduje sie ="an-
] dlu tylko w oryginalnych ciemno-"-

ci wszyscy, ktérzy chcieli wywiera¢ wptyw
na przysztego monarche. Mimowoli stata sie
osrodkiem zrecznej intrygi dworskiej, maja-
cej na celu podporzgdkowanie Delfina inte-
resom pewnej grupy wybitnych osobistosci.
Ludwik XIV przejagt korespondencje doty-
czaca tej sprawy i z miejsca usungt panne
Choin ze dworu, a synowi zakazat sie z nig
widyw-ac.

Monseigneur nie zrezygnowat jednak ze
swej mitosci. Uczucie to byto silniejsze, ani-
zeli strach przed ojcem. Korzystat teraz ze
znacznie wiekszej swobody, gdyz otrzymat

Cigg dalszy na str. 28-gje
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Wymieh sama zalety, jakie po-
winien posiada¢ idealny krem.
Poréwnaj je z zaletami, ktoére
posiada nowy sportowy Krem
Palmolive — sprzedawany z
gwarancjg: Peine zadowolenie
lub zwrot pienigedzy!

KREM PALMOLIVE — Przyja-
ciel Skéry — nie jest ,tlusz-
czacy". Jest on delikatny, jak
pianka, i dlatego przenika bez
potrzeby wcierania w pory
skéry, nie rozszerzajac ich i
nie nadwyrezajac tkanki.

Wyrabiany na. kosztownej le-
citherinie, potaczonej z olej-
kiem oliwkowym wedtug no-
wej metody kosmetycznej, od-
zywia i pobudza skoére, a po-
nadto zabezpiecza jg od opa-
rzen na storicu, umozliwiajgc
piekne opalenie sie. Uzyskasz
cere jak ptatek rozy, gdyz stale
uzywanie tego kremu zapewnia
trwale piekno.

Roéwnoczes$nie Krem Palmolive
jest doskonatym podktadem pod
puder i r6z, dzieki czemu be-
dziesz réwnie piekna na po-
wietrzu, jak wdomu. Wszyst-
kie niezwykle zalety kremu
Palmolive sg zagwarantowane
przy kupnie, na warunkach:
petne zadowolenie lub zwrot
pieniedzy!

KACIK FILATELISTYCZNY

Ambitna Jugostawja pragnie zaznaczy¢ swa kultury artystyczng
réowniez i w filatelistyce. Po wydaniu licznych znaczkow, opiewajg-
cych piekno krajobrazu jugostowianskiego, a zwtaszcza uroczych wy-
brzezy Dalmacji, ministerstwo poczty, pragngc powiekszy¢ fundusze
na cel budowy domu pracownikbw pocztowych w Belgradzie wyda-
to reprodukowane obok znaczki, przedstawiajgce réznorodne $rodki
komunikacyjne. Zaréwno kompozycja rysunkow, jak i techniczne
wykonanie tych znaczkéw zastuguje na podkreslenie.

Filatelistyka stata sie minjaturowyni plakatem, propagujacym za-
rébwno historje danego kraju, jak 1 jego kulturalne wartosci. Zna-
czenie tej propagandy doceniaja réwniez i mate panstewka, wyda-
jace nawet za czesto nowe naklady znaczkéw pocztowych, z czego
skarb panstwa czerpie znaczne dochody. Graficy wspoétczesni znaj-
dujg nowe szlachetne pole do popisu. Kompozycja znaczka poczto-
wego, wykonywana w znaeznem powigkszeniu, musi  odpowiadac
swemu przeznaczeniu i dostosowac sie umiejetnie do rodzaju repro-
lukcyjnej techniki. Najszlachetniejsza technika, uzywang w filateli-
styce, jako staloryt. Wskutek postepu reprodukcyjnej techniki znikajg
niestety arcydzietka minjaturowe, wykonane w stalorycie, a znaczki
drukuje sie nowoczesnemi utatwionemi technikami, przynoszacemi
W pomniejszeniu rysunek artysty. M. ).

Na lewo od géry: Znaczki jugostowianskie, wydane na cel budowy domu

pracownikéw pocztowych w Belgradzie, przedstawiajagce rozmaite S$rodki

lokomocji. Na prawo: Ponizej dwéch znaczkéw Jugostawji najnowszy zna-
czek Irlandji.

M 40mn.tt MVHyfiforPAflv

Nowy niezwykty
KREM PALMOLIVE
wyrabiany na zupeinie
nowych zasadach, posiada
5 zdumiewajacych zalet

Delikatny jak pianka, nie zatyka
poréu,' i nie wysusza skory. Skon-
czyta sie era staromodnych ,,thusz-
czacych' kreméw.

Zawiera kosztowng odzywka le-
citherineff. oraz bezcenny olejek
oliwkowy i czyni skoérg elastycz-
ng i $wieza.

W przeciwienstwie do innych kre-
moéw sportowych stanowi sku-
teczny podktad pod puder i réz

Nadaje skorze delikatno$¢ ptatka
rézy, nie rozszerzajac porow.

Umozliwia stale zachowanie pigk
nej i Swiezej cery.

* Lecitherina— specjalna mie-

szanka drogocennych i rzadkich
sktadnikéw odzywia tkankiijest
tatwo wchtaniana przez skore.



Kto pamieta, jak podrézowato sie w cza-
sach wielkiej wojny, temu juz nic z zakre-
su $rodkow lokomocji nie potrafi zaimpo-
nowa¢. Niemniej przeto trafiaja sie, nawet
wsréd tej generacji, mato filozoficznie uspo-
sobieni obywatele, ktorzy, pusciwszy sie w
podréz, doznawszy dziewiecdziesiecio-minu-
towego spoéznienia (15" mrozu! Nieoczekiwa-
ny dziw w naszym klimacie! Vis maior!)
straciwszy polgczenie i zmuszeni przez to
do bezterminowego czekania na jakiejkol-
wiek stacji — tracg dobry humor, a nawet
king brzydko, starannie dobranemi wyraza-
mi.

Prosze nie sadzi¢, ze chce tu odbywac cos
w rodzaju publicznej spowiedzi, gdy wy-
znam. ze w takiej wlasnie sytuacji znalaz-

nawet .dyskretnie”
w jakich stowach wyrazitam swe oburzenie,
wezwawszy wpierw niebo, ziemie i urzedui-
kat ruchu na $wiadkéw dziejgcej mi sie
krzywdy. 'Ulzywszy w ten sposéb wezbra-
nemusercu, zebratam- nieliczne na szcze-
Scie pa“unki i posztam usigs¢ w poczekalni
trzeciej .ftasy. Zajmowato mnie usilnie na-
stepujace jsjtnnie: ktory ze Swietych kalen-
darza jest patronem rezygnacji? — A moze
lepiej zmienio na poczekaniu religje i wzy-
waé pomocy ktoregos z wielkich fakirow,
posiadajacych  pono¢ zdolno$¢ siedzenia
przez niezliczone/godziny na ubitej gwoz-
dziami desce, nie tracac przytem pogody
ducha? \

Badzmy jednak sprawiedliwi. Deska, na
ktorej siedziatam, uje byla wcale nabita
gwozdziami. Poczekalhia byta nawet ogrza-
na. Jednem stowem miatam szczescie, utkng-
wszy w mej podrézy ta wtasnie. (Duza sta-
cja, miasto uniwersyteckie;.

Azeby czem$ zapeti¢ wlokacy sie czas,
zaczetam obserwowac wsBoéttowarzyszow nie-
doli. Nie wszyscy wszakze mieli miny zgne-
bione. Wielu przybywato! wtasnie wprost z
domu, w radosnem podnieceniu rozpoczetej
podrozy. Tych wyglad byt wypoczety, Swie-
zy i zdobywczy. Biegali z pospiechem, tto-
czyli sie przy wejsciach,| denerwowali nie-
potrzebnie. Bawito mnie tj> niezmiernie Mia-
ftam ochote wota¢ do niith: O ludzie mato
inteligentni! Czyz pokuhjje w was jeszcze
przesadna obawa spéznienia sie nu pocigg?!

Do os6b spieszacych !sie nalezata takze
grupa czterech miodych/ ludzi, kt6érzy roz-
lokowawszy sie tuz koto/ mnie, zwrdcili mo-
ja uwage. Mieli wesote./ wyszczypanc przez
mréz twarze i czapki /cyzszej uczelni. Stu-
denci. Wtasnie powiedziano im, ze ich po-
cigg spozniony jest -/jak dotad o czter-
dziesci minut, lecz wiadomo$¢ la nie zdota-
fa jeszcze pohamowac ich rozpedzonego po-
Spiechu. Jeden przerzucat gorgczkowo za-
warto$¢ licznych kieszeni w poszukiwaniu
legitymaciji, drugi ie skupiong ming zapinat
rekawiczki na ostatni guzik, a trzeci, mity
blondynek w okularach, o zabawnie rzu-
purnej minie, /otworzyt swa torbe podréz-
ng i szperat przez chwile w jej zawartosci,
az zatrzasngwszy jg gniewnie, zawotat,

— Psiak/is¢! Zapomnialem wzig¢ spodnie
narciarskjjfefrt-B/' &a..

— lé6édaczek! — padto drwigco z ust kto-
regosz/z kolegbw, — mamusia nie zapako-
wuja rzeczy | brakuje spodenek!

iHondynek zmiazdzyt moéwigcego wzro-
kiem i rzekt spokojnie:

ntclag
a moze i wiecej. Zdgze jeszcze wrdci¢ sie
po nie. A zajmijcie dla mnie miejsce!

Schwycit swojag torbe i wybiegt z pocze-
kalni.

Tamci, zdaje sie, dopiero teraz zrozumie-
li, ze majg przed sobg dtuzsze czekanie i ro-
zluznili wiezy gnajgcego ich a dotad po-
Spiechu. Rozsiedli sie koto mnie, palac pa-
pierosy. Z rozmowy ich wywnioskowatam,
ze jadg w te samg, co i ja, strone. Zrobito
mi sie jasniej na duszy; wiec juz tylko
czterdziesci minut! (Bedac z natury opty-
mistka, nie bratam pod uwage mozliwosci
dalszego spOznienia).

Moi studenci tymczasem, odbywszy skom-
plikowang konferencje finansowa, wydele-

gowali jednego z posréd siebie po kupno
biletow.

Czas plynat. Wkrotce obwieszczono przez
megafon, ze nasz pocigg nie ma wiekszego
spOznienia, a nawet prawdopodobnie nad-
robi okoto pieciu minut. Gorg optymisci!
Rados¢ moja byta wielka, zaraz jednak
przypomniat mi sie mity blondynek i jego
narciarskie spodnie i zaczelam sie martwic,
ze gotéw sie spdzni¢. Niechby juz ten nasz
pociag nie nadrabiat owych pieciu minut!...
Zdenerwowanie moje rosto z kazda chwilg.
Nie stuchatam juz o czem méwig moi przy-
godni towarzysze, btadzitam tylko niespo-
kojnym wzrokiem od drzwi do zegara i od
zegara do drzwi. Spozni sie, biedactwo! Spo-
Zni sie niechybnie! A tam gdzies w domu
czeka ,go Jia.pewno mamusia, na wzmianke
0 opiece ktorej tak sie zaperzyt...

Nareszcie - jak grom spadta wiadomosc,
ze pociag nadchodzi. RuszyliSmy wszyscy ku
wyjsciu z gorgczkowym, nieusprawiedliwio-
nym pospiechem. Zapomniatam w tej chwali
nawet o biednym, sp6znionym blondynku.
Ttoczytam sie na réwni z innymi, ukryta,
jak za tarczg, za szerokiemi barami jednego
z trzech studentéw. W tym samym szyku
zdobyliSmy pocigg i znalezliSmy sie we
czworo w jednym przedziale.

Teraz znéw pomyslatam o blondynku i
zakwaterowawszy sie przy oknie, jetam $wi-
drowa¢ oczyma falujgcy na peronie thum.
Lecz czas mijat, a jego nie byto. Juz ustal-
ili podrézni wsigkneli w swe wagony, juz
konduktor zatrzasnat ostatnie drzwiczki, gdy
wtem westchnienie ulgi wyrwato sie z
mej piersi, a czatujgcy po drugiej stronie
okna student otworzyl je. szybko i poczat
wymachiwac; rekag, bo oto u wyjscia na pe-
ron ukazata sie posta¢ naszego blondynka,
w przekrzywionych okularach, z torbg w
reku, zeglujgcego w najwyzszym ludzie w
strone pociggu. Dojrzat dawane mu znaki
1 Wskoczy! ha stopnie naszego wagonu w
chwili, gdy pociagg ruszat.

Wkrotce byt juz w przedziale.

— Ufl O mato sie nie spoOznitem! — za-
wotal. zadziwiajgc mnie trafnoscig sw-tj u-
wagi, — a czy macie dla mnie bilet?

— Bilet dla ciebie?! Skf,'Jze?

Jakto?! Nie macie dla mnie biletu?!

— Naturalnie, ze nie mamy.

— A przeciez was prositem!

— Badzmy S&cisli, — odezwat sie na to
milczacy dotad krepy szatyn o chytrym wy-
razie twarzy) prosite$ nas o zajecie ci miej-
sca, oto jest! — Tu posunagt sie ostentacyj-
nie na fawce. Zreszta, skad moglismy miec
pewnos¢, ze sie nie spOznisz? A w takim
razie, coby sie stalo z biletem?

Blondynek stal zdruzgotany, przecierajgc
okulary.

— Nie rozumiem, jak cie puscili na peron
bez biletu? — rzekt inny z kolegow'.

Biedna ofiara narciarskich spodni zama-
chata beznadziejnie rekami.

— Ach, puscill... Przysiagtem, ze bilet ku-
piony dla mnie, macie W%

— Miodziencze! Nie skiladaj nigdy lekko-
mysinych przysigg!

x %Obrzg...yAlaeq_ ale... co teraz bedzie?...

— Nie masz pieniedzy na doptate?

— Nie mam...

— No to nic widze innej rady -- rzekt
znbw chytry szatyn — tylko musisz scho-
wac sie [jud tawke do czasu przyjscia kon-
duktora. Pani nas nie zdradzi.. — Wdzie-
czny usmiech w moja strone.

Odpowiedziatam takimze u$miechem, bo
co miatam robi¢? Wiem zbyt dobrze, jak
wyglada studencka kieszen.

Blondynek stat, jak niemy posag rozpa-
czy. Czupurny wyraz znikngt zupetnie z je-
go sympatycznej tw'arzy.

— No, wtaz! — zachecali tamci.

— Ale... czy ja sie tam zmieszcze?

— Zmiescisz sie! Prébuj!

— Zresztg nie masz wyboru. Musisz.

Jak nurek, ktéry sie rzuca w najezong
niebezpieczenstwami, nieznang gtebie ocea-
nu, — jak skazaniec, ktory ktadzie gtowe
pod topor — tak rzucit sie nieszczesny slu-
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dencik na brudng podioge wagonu. Mimo
szczerego wspotczucia, musiatam uzyé ca-
tej sity woli, zeby nie parskngé $miechem,
lak wygladata desperacka gimnastyka, ja-
kiej sie tam oddawatl, usitujgc wcisngc¢ sie
god tawke. Koledzy delikwenta byli tez gro-
OWO0 powazni.

Podniést sie wreszcie, peten wstydu i ku-
rzu.

— Nie moge... Nie idzie...

— Zdejm plaszcz — poradzili zaraz zycz-
liwi przyjaciele.

1 ptaszcz blondynka powedrowat na wie-
szadlo, a o1t sam, w ciemnem, Swigtecznem
ubraniu — pod tawke.

Tym razem poszio mu lepiej i wnet znik-
ngt za trzema parami ndg swych towarzy-
sSzOW.

Mnie coprawda, cho¢ patrzytam na to,
trudno jest dolad zrozumieé¢, jakim cudem
ten duzy chiopak moégt sie zmiesci¢ w tak
ciasnej przestrzeni. Faklem jest jednak, ze
sie zmiescit.

Pociag pedzit, starajgc sie widocznie nad-
robi¢ spdznienie. Monotonnie stukaly po
szynach kota. A konduktor nie przychodzit.

Po pewnym czasie z pod ftawki ooityt sie
gluchy jek.

— Juz dluzej nie moge... Rura...

— Siedz cicho! Konduktor idziei — Bo
wlasnie w korytarzu rozlegly sie czyje$ kro-

— Cicho! Konduktor idzie! — odpowia-
daly zgodnym chérem trzy glosy i trzy pa-
ry ndg przyciskaty delikwenta.

Albo:

— Juz dluzej nie wytrzymam!... Udusze
siel... Ugotujel...

— Cicho! Konduktor idzie! — brzmiata

niezmienna odpowiedz,
nim ruchem nog.

Moje serce wezbrane bylo najzupetniej
bezuzyteczng litoscig. Bo i c6z mogtam po-
moc biednemu, sympatycznemu blondynko-
wi w jego niedoli? Mogtam péjs¢ odszukaé
konduktora i zazada¢, by natychmiast przy-
szedt sprawdzi¢ bilety w naszym przedziale,
lecz wstrzymywata mnie od tego obawa
wzbudzenia Jego podejrzen tak badz co
badZz niecodzenng gorliwoscia. Magtam réw-
niez powiedzie¢ mu poprostu, ze w moim
przedziale jedzie pasazer bez biletu, ukryty
pod tawka — i w ten sposob uwolni¢ na
pot upieczonego blondynka z jego strasz-
nego wiezienia, lecz czy bytby mi za to
wdzieczny? — Tak wiec siedzialam biernie
na miejscu ze wspoliczuciem w sercu i ga-
zetg w reku.

— Zdretwiatlem caty... Smaze sie... Nie mo-
ge dhuzej...

— Cicho! Konduktor idzie!

Tym razem przyszedt naprawde. Obejrzat
najpierw moj bilet, nastepnie wzigt z reki
chytrego szatyna bilety studentéw. Spojrzat

poparta odpowied-

ftip te * 44"

Uwaga: Pio suchych wtoséw polecamy , TRILYSIN Z TLUSZCZEM™.

ki — i trzy pary ndég instynktownie zsune-
f
ty sie ku tylowi, godzac obcasami w me-

czennika nowoczesnej komunikacji.

. Nie byt to jednak konduktor, lecz ltusta
zydowka, prowadzaca z pospiechem podej-
rzanie czerwonego potomka ku koncowi ko-
rytarza.

Jek z pod tawki powtdrzyt sie.

— Och, ta rural...

— Co za rura?

— Ta, co grzeje... Taka gorijca... Nie v;y-
trzymam!

— Cicho! Konduktor idzie!

Cora lzraela ze swa latoroslg przedefilo-
wata z powrotem. Milczenie. Stukot kot.
Za oknem pierwsze domki jakiego$ miasta.
1 znéw sceniczny szept z pod tawki;

— Kiedyz ten konduktor przyjdzie?!...

— Niewiadomo.

— Bo ja juz nie moge!

— Cicho, cicho! Zaraz bedzie duza stacja!

Nie wiem, jakim zrzadzeniem losu ani na
tej stacji, ani na nastepnych nikt nie wsiadt
do naszego przedziatu. Zapomniat lez o nas
widocznie i konduktor, bo mineta znéw go-
dzina bez jego odwiedzin. Pech przeslado-
wat konsekwentnie nieszczesnego blondynka.
Rzucat on od czasu do czasu z miejsca swej
kazni zbuntowane jeki, uciszane natych-
miast stowem i czynem przez czujnych ko-
legobw. Ta sama scena powtarzata sie wielo-
krotnie z drobnemi odmianami.

— Upieke sie tu zywcem! — wzdychat glos
z pod tawki.
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na bilety, potem na nich, potem znéw na bi-
lety.

— Panoéw jest trzech — powiedziat — a
bilety cztery? O mato nie krzyknetam.

— Jest i czwarty — odpowiedziat skwap-
liwie szatyn — tylko siedzi pod tawka.

— Pod tawka? A to dlaczego?

— Bo on, panie konduktorze, pierwszy raz
jedzie kolejg i bardzo sie wstydzi.

Konduktor rykngt gromkim $Smiechem.

— A znizki panowie macie? — ledwo
zdotat wyksztusic.

— Mamy, mamy.

Nie sprawdzat ich. Kiwnat rekg i wyszedt.
Jeszcze z korytarza stycha¢ byto jego
Smiech.

Woéwczas zpod tawki jeta sie gramoli¢
diuga, szara postac. To, co ukazato sig wre-
szcie moim oczom, w niczym nie przypomi-
nata wyswiezonego blondynka z poczatku
podrézy. Jego ciemne ubranie bylo popiela-
te od kurzu, twarz wygladata, jak sSwiezo
zdjety z patelni kotlet, okulary mu spadty,
wtosy zlepione potem, przylgnaty do czota...
Powrécit za to dawny czupurny wyraz. Dzi-
kim wzrokiem spojrzat na pekajacych bez-
czelnie ze $miechu kolegéw. Myslatam, ze
rzuci sie na nich.

Nie zrobit tego. Widocznie nie stracit zu-
petnie przytomnos$ci i zdotat policzyé, ze
byto ich trzech...

Nie zrobitam tego i ja, mimo miotajace-
go mna oburzenia. Nie powiedziatam im na-
wet, co o nich mvsle...

Pogardzam soba!

Gdy w kwadrans pOzniej moi towarzysze
podrozy wysiedli na matej stacyjce, wychy-
litam sie przez okno, by ich jeszcze zoba-
czyc.

Szli wszyscy czterej, trzymajac sie pod re-
ce, a mrozne powietrze drgato ich $miechem.

KRZYSZTOF JAXA.

PO OBU STRONACH
WI1TRYNY

OBRAZEK

Padat
przenikliwy...
maly chtopak.
szenie i patrzyt.

Co chwila

deszcz — drobny, zimny,
Przed cukiernig stal
Wsunat rece w kie-

otwierajg sie duze,
oszklone drzwi. Przeptywa fala cie-
pta, pachnie czekoladg i ciastkami.
Prawie ze czuje smak stodyczy na
skrzywionych, drzacych z zimna
ustach.

Co chwila potrgcaja go ludzie otu-
leni w cieple plaszcze, zamykaja p<
Spiesznie ociekajgce deszczem para-
sole i z usSmiechem zadowolenia,
otwieraja ISnigce, szklane drzwi.

Przed cukiernig stoi maty obdarty
chtopak i przez wielkg szybe, zasnu-
tg drobng siecig deszczowych kropel,
stara sie podpatrze¢ wszystikie uro-
ki ,zamknietego raju", do ktérego
wejs¢ mu nie wolno.

W glodnych oczach czai
cien...

\ Z daszka czapki deszcz Scieka jak
zy...

sie zly

Za wielka, zimng szybg siedzi iprzy
marmurowym stoliku $liczna pani. —
Odrzucita z ramion puszyste, srebr-
ne futro. Ma na ustach usSmiech —
obowigzkowy usmiech dla ludzi.

Dookota dzwieczg rozmowy —
ja sie kelnerzy.

Niespokojne, trwozne oczy pieknej
pani biegna wcigz ku wielkim oszklo-
nym drzwiom. — Wiasnie wchodzi
z impetem gruby jegomo$¢ zasapa-
ny. Otrzasa sie i klnie na podtg aure.

Zawiedzione, smutne oczy bladza
znow wsréd stolikéw bezmysinie.

Na malenkim, ztotym zegarku szyb-
ko biegna wskazoéwki.

snu-

Coraz trudniej u$miecha¢ sie u-
stom... ¢
W oczach, ktére na spotkanie
sztly swemu szczesciu, teraz bly-
szczg tzy.

Jakis dobrotliwy starszy pan wy-
chodzac z cukierni dat chlopcu ciast-
ko — takie duze z kramem.

I nagle stalo sie, jakgdyby z za
chmur blysneto stonce.

Znikta gdzie$ szarpigca dziecin-
ne serca gorycz zazdrosci i buntu.

UsSmiechajg sie wesotol jasne sza-
re oczy. Blyszcza wypchane policzki
i umazane kremem usta.

— A jednak zycie jest piekne.

A za wielkg szyba S$liczna pani
siedzaca przy marmurowym stoliku
wyjmuje z torebki srebrne lusterko
i zaciera pudrem $lady dwéch wiel-
kich, niemadrych tez, ktére wymkne-
ty sie jej z pod powiek...

Bo juz wie, ze dluzej
warto...

czekaé nie



—fy udapeszt byt pierwszem wijefldem miastem, ktore posnatem
y w okresie dziecinstwa. Wspaniata sylweta Budy wytaniajgca
diie z Dunaju na tle gory $w. Gelerta, na ktérej wiosna roz-
poczyna sie o miesigc wczesniej, utkwity mi mocmo w pamieci
wraz z masag monumentalnych gmachéw, wzniesionych w guscie
potowy XIX wieku, w stylu eklektycznym.

Dzis, gdy po lal dziesigtkach patrze na; Budapeszt, z tym wiek-
szym podziwem oceniam oOwczesng kulturalng dynamike nairodu
wegierskiego-, ktéry mogt zbudowaé przed 70-ciiu laty miasto, od-
powiadajace jeszcze dzis wspoétczesnym wymaganiom urbanistycz-
nym, swa celowoscig rozplanowania ulic i placéw. Lata wspot-
zycia z monarchjg a-ustrjaoka, a zwlaszcza; okres panowania Prain-
diiszlkdia; Jozefa |, nic powiekszyly tego dobytku, .stworzonego przez
~najwiekszego Wegra", hr. Stefana Szcécheny.'ego. Ten bohater
narodowy, ktory skonczyt swe zycie somobdjcza Smiercig w wie-
zieniu auiStrjackiem, byt twoérca pierwszego w Europie wiszacego
mostu ,na Dunaju, tworca alkladieimi umiejetnosci powstalej z jego
funduszéw, konserwatorjum, teatrow, regulacji brzegéw Dunaju
i zatozycielem budapesztenskiego towarzystwa wyscigowego. Sze-
ebemyi jako miody -oficer Walczyt w bitwie pod Lipsikiem w r. 1813.

Most wiszacy ,na Dunaju ma swojg wojenna historje. Zbudo-
wany w r. 1842 przez ilinz. angielskiego Clarka, dtugosci 384 m,
juz w r. 1849 miat by¢é wysadzony w powie-
trze przez Austrjalkéw. Kiedy zotnierze ce-
sarscy nie chcieli wykona¢ barbarzynskiego
rozkazu i znislzczy¢ cudo techniki, smutnej Na prawo: Zamek
pamieci putkownik auslrjaoki Alnioch sam, sredniowieczny
zapalonym Cygarem sprébowat podpali¢ u- rekonstrukcja archi-
mieisizCzong w pylonie- mostu beczke prochu. tektoniczna w parku

Wskutek jednak przezornosci Inzyniera wystawowym w Bu-

Clarka most nie zostat uszkodzony a nato- dapeszcie.
miast putkowoik Alnodh sami wyleciat w po-

PIEKNO STOLICY
A RPADOW

Widok basenéw termicznych w zaktadzie Kka-
na wyspie $w. Matgo

wietrze i zging! w falach Dunaju.  Most
z przebitym pod gorg tunelem, dtugosci
340 m zbudowanym, réwnilez przez Szeche-
ny‘ego, umozliwit swietny rozwoj tej czesci
mialsta, mieszczacej dzi$ dzielnice urzedéw,
dyplomacji oraz nCasto-ogréd, roztozone na
malowniczych .wzgo6rzach Buidy.

Budapeszt nalezy do najbardziej obdaro-
wanych przez przyrode miast na Swiecie.
Odkrywcag budapesztenskich kagpieli termicz-
nych byt cesarz Had-rjan, kt6ry zatozyt obdz
warowny w dzisiejszej Budzie. Od pieciu
zrédet nazwali go ltzymianie Apuincum
(Aguae qu:nque). Z rzymskiego milasta po-
zostaty do dzi$ ruiny teatru i term. W okre-
sie wypraw krzyzowych lecznicze wody Bu-
dapesztu uzdrawialy cudownie rany powra-
cajacych krzyzowcow. Pierwszymi utytuto-

wanymi gosémi kapielowymi, byli krél Je- W kola: Most nad Ounajam.

Basen termiczny na wysoko$ci 450 metrow na

wzgbérzu szwabskiem w Budzie.

rozolimy Gotfryd z BouOMonu, krélowa Ma-
rjia  A-njou, ktora zdobita baseny otoczone
wiszacymi ogrodami. Roéwniez wielki krol
wegierski Matjasz Korwin znakomity mito-
$nik sztuki, posiadacz najwiekszej w Euro-
pie bibljoteki Mumtimowlainydh  rekopisow,
otoczyt renesansowym przepychem kapiele
cieplne, ktére umieli uszanowac¢ a nawet roz-
budowaé Turcy w okresie 150-letmiego zabo-
ru Wegier, po .nieszczesliwej bitwie pod Mo-
haczem.

Dzi$ Budapeszt miasto o miljonowej lud-
nosci jest olbrzymiem uzdrowiskiem, w kt6-
rem istnieje dziesie¢ wielkich zaktadéw Kka-
pielowych, osiem olbrzymich otwartych ba-
sendéw termicznych, dziewie¢ zamknietych
kapieli cieplnych. llos¢ wody cieptej, o tem-
peraturze od 30 do 80° tryskajacej dziennie
wynosi 59 miljonéw litrow, tryskajacej ze
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115 zrédet, poza 400 zrodtami  mniejszymi,
l. zZw. gorzkiej wody, znajdujacemi sie w Bu
dzie. Wiekszos¢ tej masy wdd splywa nie
zuzytkowana do Dunaju. Obecnie zarzad
miasta Budapesztu postanowit wykorzystaé
te cieplng energje dla centralnego ogrzewa-
nia doméw w Budapeszcie.

Wskutek tych cudéw przyrody zycie mia-
sta ma charakter olbrzymiego zdrojowiska
a zycie na bulwarach przypomina zy»o Pa-
ryz.

Nic dziwnego, iz ks. Windsoru w czasie
swego ostatniego pobytu powiedziat, iz zy-
jac w Budapeszcie wyczuwa sie calg rados¢
zycia".

Mimo trosk jakie cigzg nad dzisiejszem
zyciem politycznem Wegier, ludnos¢ ltuda-
pesztu nie zatraca swego wrodzonego humo-
ru i wdzieku. Mitos¢ do swej stolicy opisujg
Wegrzy w poezji, piesni i muzyce. Dumni sg
ze swego miasta i uwazajg je za najpiekniej-
sze w $Swiecie. Po traktacie w Trianon, F7
ludnosci wegierskiej mieszka w swej stolicy,
jedynym wielkim miastem Wegier (poza Sze-
gedynem liczagcym 140.000 mieszkancow).

Zbudowane na wyrost miasto zaspokaja
dzisiejsze potrzeby komunikacyjne ludnosci,
lecz zatowac nalezy, iz najstarsza podziemna
kolejka w Europie, biegngca pod ul. Audras-
sy‘ego nie zostata od czasu swego zatozenia
tj. od r. 1900 rozbudowana, cho¢ wspoétcze-
sna urbanistyka stusznie uwaza ten rodzaj
komunikacji za najidealniejszy w miljono-
wych miastach.

Budapeszt posiada bogate zbiory sztuki
mieszczace sie w wegierskim Muzeum Naro-
dowem, zatozonem z incijatywy hr. Franci-
szka Széchenyi‘ego w r. 1848, Muzeum i bi-
bljoteka powstaly z prywatnych daréw ma-
gnatow wegierskich i posiadajg niezmier-
nie cenny dziat rekopiséw iluminowanych
z bibljoteki kréla Matjasza Korwina i sta-
rych drukow.

Muzeum sztuk pieknych obejmujace wy-
czerpujacy dziat retrospektywnego malarstwa
wegierskiego szczyci sie posiadaniem arcy-
dziet tej miary co ,Madonna" Hafaela, Goyi
~Kobieta noszaca wode", El-Greca ,Pokutu-
jaca Magdalena', Kembrandta ,Sen sw. Jo-
zefa", Murilla ,Pan”, jak i bogaty dziat wito-
ski z obrazami Aretina, Giotta, Tycjana, Tin-
torelta, Weronesa, Filippa Lippi, Covegia,
Giorgiona. Z niemieckich malarzy reprezento-
wani sa: Granach i Holbein z flamandzkich:
Rubens, Van Dyck, Jordaens, Teniers, z ho-
lenderskich: Rembrandt, Hals, Hobbema,
Ruysdael, Brenghel, Meming, z hiszpan-
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ski¢h: Goya, Greco, Murillo, Velasquez, z an-
gielskich: Lawrence, Gainsbourough. Consta-
ble, Keynold, Hogarth. Dobrze reprezentowa-
ny jest Diirer swoim autoportretem, oraz sta-
rzy mistrzowie wegierskiego malarstwa jak
Kupetzky i Manycky.

W galerji nowoczesnego wegierskiego ma-
larstwa, mieszczacego sie przy ul. Andrassy
znajdujg sie rzezby Meuniera, Rodina. Mail-
lola i Mestrovica oraz dzieta malarskie zna-
komitych francuskich impresjonistéw. W za-
poczatkowanym dziale polskim znajduje sie
szkic olejny Jana Matejki ,Bitwy pod War-
na" oraz obrazy prof. Jarockiego, Borowskie-
go, Rafata Malczewskiego i Dadleza.

Ponad Budapesztepi goruje masyw krélew-
skiego Zamku wznoszacy sie na ,Gorze
Twierdzy". Poczatki jego siegaja czaséw kro-
la Beli IV, I. j. roku 1243 Krél Zygmunt
(1384— 1437) przebudowat swéj grod, a Ma-
teusz Korwin nadat mu $wietno$¢ epoki re-
nesansu. Skoro zamek stat sie podstepnym
tupem suitana Solimana, Turcy zniweczyli go
wypalajgc nawet z marmurowych kolumn
wapno! Cesarzowa Marja Teresa kazata prze-
budowaé len zamek powstaly na osnowie go-

tyckiej, w stylu baroku i upodobni¢ go do
cesarskiego wiedejiiskiego Burgu. Rowniez
nastepni  architekci, jak Ybl i Hauszman
chcgc dogodzi¢ cesarzowi Franciszkowi Jo-
zefowi, prowadzili swe dzieto w stylu wie-
denskiego zamku. Mimo to cesarz Franciszek
Jozef 1, krél Wegier, niechetnie przybywat
do Budapesztu; a skoro przyjezdzat, przywo-
zit ze sobag w butelkach wiedeniska wode do
picia (!) nie korzystajgc z owych 59 miljo-
néw litrow leczniczej, goracej wody, tryska-

jacej z budapesztenskich zrodet. Natomiast

krélowa Elzbieta, jego matzonka, pokochata
ten zamek i Wegrow i wiodta swe smutne
zycie w jego wspaniatych lustrzanych kom-
natach.

Dowodem czutej pamieci dla ostatniej we-
gierskiej krdlowej, zamordowanej w Gene-
wie przez wioskiego anarchiste Lucheniego,
jest muzeum pamigtek krélowej Elzbiety,
znajdujacych sie w skrzydle patacu ozdo-
bionego efektownie przez wegierskich mala-
rzy i rzezbiarzy.

Najcenniejszg pamigtkg historyczng, to
kosciot  koronacyjny wznoszacy sie na
wzgorzach Budy przebudowane w gotyc-
kim stylu. — iZ jego architekturg taczy sie
umiejetnie skomponowana przez prof. Scbul-
ka baszta rybacka w romanskim stylu, po-
zostatos¢ z dawnych fortyfikacyj, bronio-

nych przez cech rybakéw. Stad rozlega sie
przepigkny widok, na panorame Pesztu
w ktérej dominuje budynek parlamentu we.
giersikiego, dzieto architekta Emeryka Slein-
dla. Budynek, bedacy reiplikg londynskiego
parlamentu, tworzy mase o dtugosci 268 m,,
a szerokosci t23 m. Jest to budynek w neo-
gotyckim stylu, o centralnej kopule wyso-
kosci 96 m. iPrzed parlamentem znajduje sie
najpiekniejszy plac w Budapeszcie, zwany
Placem Wolnosci, ozdobiony licznymi pom-
nikami bohateréw niepodlegto$ciowych We-
gier. Na placu powiewa stale zwieszona do
potowy masztu chorggiew' wegierska, jako
symbol zaloby za utratg pa skutek traktatu
trianonskiego  2/3 obszaru kraju. (Z 325
km. kw. ujeto Wegrom 232.000 km. kw.i.
Widok nocny Budapesztu, a zwtaszcza fee-
rycznie oswietlonych monumentalnych gma-
chow po stronie Budy, jest nieporéwnany
w swym osobliwym charakterze. Budapeszt
zna swoj urok i umie go w pieknej formie
pokaza¢. Piekne miasto radosci i zdrowia.

Marjan Dienstl Dabrowa.

»Z A Z A"
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W
...dzi§ mitodzieniec spoufaia si¢ pod wptywem
alkoholu i proponuje zawarcie braterstwa czto-
wiekowi, ktéry moégitby byé jego ojcem...
ytworuy lokal rozrywkowy, nastréj czyni cztowieka tolerancyjnym, usposabia
rzadko spotykany... Orkiestra gra naj- na — jak to méwig ,wszystko jedno"... Zi-

nowsze przeboje, trunki znakomite, to-
warzystwo dobrane. Ludzie poufalg sie ze
sobg coraz wiecej. W miare konsumowanych
napojow dusze stajg sie szczersze, tempera-
menty ognistsze.

— Pijemy ,bruderschaft*! Zawsze mdéwi-
tem, ze jeste$ pierwszorzedny druh i dosko-
naly chiop... — moéwi z lekkg czkawka mio-
dzieniec do starszego jegomoscia, ktéry
aranzowat calg zabawe i za zabawe pfaci.
Napijmy sie... Mnie na imie Alojzy, a to-
bie, staruszku?...

Pija przez ramig, a potem $linig sie wza-
jemnie diugo... Potem zapominajg jak kto-
remu na imig, a potem poczynajg sobie mo-
wic ,per ty* zrozmaitymi epitetami, ktorych
w Swiecie towarzyskim nie uzywa sie, a je-
Sli sie uzywa, to chyba wtasnie w takiej sy-
tuacji. v o w

Na wysokim zydelku, przy dlugim baro-
wym stole siedzi eteryczna panna Mréwcia
w nienagannie skrojonej toalecie wieczoro-
wej z obnazonemi bialemi ramionami, z du-
zem wcieciem z przodu i z tylu. Jest wogo-
le... i jest jak to méwig w humorze... Obok
niej z nienagannie uczesang fryzurg, z roz-
dziatkicm, jak pod cyrkiel, w smokingu, nie-
co blady i nieco drzacy siedzi pan Tuptus,
ktory takze jest wogodle i jest jak to mowiag
w ,sztosie"... Cedza przez stomke zimny
cocktail, ,specjalnosc¢" lokalu. Muzyka gra
jakies$ tango stodkie i rzewne, reflektory rzu-
cajg na sale kolorowg game. Panna Mrow-
cia w subtelnych, wypielegnowanych pal-
cach trzyma papierosa.

— Mrowciu... panno Mréwciu... —
przejety do g#ebl pan Tuptus...

— Shlucham... — odpowiada sennie panna
Mréwcia, $ciagajac usteczka, grajagce naj-
giebszym odcieniem karminu, w spos6b wy-
razajgcy uprzejmg wytworno$¢. Chce byc
zimna, a zarazem chce by¢ uprzejma... Nie
chce tego Tuptusia zbytnio spoufalac, ale go
tez nie chce odstreczac

— Panno Mréwciu... —
derschaft"?

Panna Mréwcia cedzi wolno przez stom-
ke zimny likwor i zimnemi badawczemi
oczyma patrzy na Tuptusia.

Ale zimny likwor ma w sobie ogien, ma
w sobie ptomien i zar. Podnieca, rozwesela,

szepce

a moze tak ,bru-

mny likwor, umie peta¢ wole i jako$ dziwnie
ludzi rozmarza...

— A wiesz co Tuptus...
o tern... Dobry pomyst...

— Pijemy ex!

Nalano w7 kieliszki perlistego wina. Wzieli
sie oboje pod ramie i wychylili duszkiem
ptyn, w ktorym zakleto storice. Pocatowali
sie ogniscie. | juz'teraz mowig do siebie ,per
ty..." Ale jako$ im dziwnie i jako$ bardzo
nieswojo. Wiasciwie poco to wszystko, skoro
jutro rano bedzie migrena i bedzie cierpki
wyrzut, ze niby... Poco to wszystko?

sama myslatam

Rycerze, przyrzekajagc sobie dozgonne brater-
stwo, lali wode na skrzyzowane miecze..

Braterst\vo, pobratymstwo, wezly mocniej-
sze nad Smier¢! Nie jeden raz ludzie niespo-
krewnieni z soba przysiegali sobie dozgonne
braterstwo. Taka przysiega obowigzywata na
cate zycie. Bywata potwierdzana przez uro-
czyste ceremonje. Kiedy$s dwaj rycerze, przy-
rzekajacy sobie przyjazn i braterstwo do-
zgonne lali wode na skrzyzowane miecze. In-
nym razem otwierano na rekach zyly serde-
czne i mieszano krew z krwig. W innym wy-
padku zawierano braterstwo i przyjazn do-
zgonng po wystuchaniu Mszy Swietej, po spo
wiedzi i przyjetej Komunji. Skltadano przy-
siege na stopniach ottarzy i tej przysiegi do-
chowywano wiernie. — Stary, prastowian-
ski zwyczaj, ktéry w burszowskich knajpach
niemieckich spospolitowat sie i nabrat cha-
rakteru braterstwa pijackiego, nie majgcego

nic wspolnego z wielkg idea, jaka byta przy-
czyng narodzin tego zwyczaju.

Braterstwo w dawnych czasach byto po-
twierdzeniem wobec pobratymca wielkiej za-
sady: — JesteSmy jednej krwi z sobg! Byto
potwierdzeniem weziow rodowych, plemien-
nych i narodowych. Byto zarazem wspo6lnem
podjeciem walki i wszelkich wysitkow
w imie dobra rodu, plemienia czy narodu.

Braterstwo mog’fo by¢é zawierane takze
z ludzmi innego pochodzenia, a przez to sa-
samo bylo przyjeciem obcego w obreb da-
nej grupy rodowej czy narodowej. Miato
swoj gteboki, nawet metafizyczny sens. Dwaj
rycerze, ktérzy zawarli z sobg pobratymstwo
znalaztwszy sie w ttoku bitewnym po prze-
ciwnych stronach naprzeciw siebie, opusz-
czali ku ziemi miecze i nie krzyiowali ich.
Go wiecej... W przypadku niebezpieczenstwa,
grozacego druglemu pobratyniec zastaniat go
wiasng piersig i wlasnym mieczem.

Pobratymstwo, to byla wielka rzecz.

A dzis? W lokalu rozrywkowym miody go-
towas podpity alkoholem, klepie po ramie-
niu cztowieka, ktéry moégiby byé jego ojcem
i proponuje mu zawarcie braterstwa przez
wypicie tego, czy innego trunku do dna.
A dzi$ blady Tuptus$ proponule wypicie bra-
terstwa znudzonej Mréwci... Tempora mu-
tantur!

* * *

Do dzisiejszego ceremonjatu zawierania
braterstwa nalezy koniecznie wypicie alko-
holu, przy trzymaniu sie nawzajem pod ra-
mie. Nastepuje potem mniej lub wiecej gto-
Sny czy serdeczny pocatunek ,z dubeltowki".

Geneza tego ceremonjatu jest bardzo daw-
na. Kiedys w ten sposob wypijano wode za-
czerpnietg z jednego zrodfa, nad ktdrem wia
$nie przysiggano sobie braterstwo. Potem wy-
pijano wino, $wiecone za czaséw chrzescijan-
skich w kogciele' w dniu éw. Jana Chrzcicie-
la. Wspolne wypicie tego samego ptynu, mia-
to by¢ symbolem wspolnoty krwi. Dzi$ sens
starego zwyczaju zatracit sie w zupetnosci
i nabrat cech, ktére raza.

Ale zwyczaj jest dos¢ powszechny. Niema
prawie zabawy, niema szerszego przyjecia,
na ktérem ludzie nie zawieraliby z sobg tego
typu braterstwa. Jest wiec co$, co wymaga
blizszej analizy tej sprawy. Bo przeciez idzie
o to, ze kwestja braterstwa, to nie jest tylko
sprawa moéwienia sobie przez ,ty“, a wiec
sprawa spoufalenia sie z kim$. Genetycznie
sens zagadnienia siega o wiele gtebiej. To
tez nalezaloby, jesli sie juz kultywuje ten
zwyczaj, podnies¢ go na dawny, wysoki pie-
destat. Ale to jest niestety tylko pium dessi-
derium. Moze przyjdzie i czas na to, ze sta-
ry, stowianski i polski zwyczaj, wynaturzony
w knajpach niemieckich napetni sie nowym
sensem, nowg krwig i zdobedzie nowg, wy-
soka wartosc¢.

Zastanébwmy sie nad ta kwestjg pod ka-
tem widzenia zagadnien zycia codziennego:
Czy nalezy zawiera¢ braterstwo po pijane-
mu? Uwazamy, ze ten stan jaknajmnie] od-
powiada owemu powaznemu ceremonjatowi.

Po drugie: Kto koimu ma proponowac
braterstwo? Czy miodzik gotowgsy siwemu,
dojrzatemu mezczyznie, czy tez naodwro6t?
Czy ma braterstw’® proponowaé¢ mezczyzna
kobiecie, czy odwrotnie? Czy wogole stawia-
nie sprawy braterstwa miedzy mezczyzng



Mnie na imi« Alojzy, a lobia
etaruezku...?

Powyzej: -

i kobieta ma sens w zwyczajach towarzy
skich?

Wreszcie nasuwa sie bezkompromisowa
wprost kwestja, jacy ludzie moga zawieraé
z sobg braterstwo? Czy wystarczy znac ko-
go$ powierzchownie, zetkng¢ sie z nim przy-
padkiem przy stole, wypi¢ kilka wodek
I juz...? Czy tez braterstwo nalezy zawieraé
z Iudzml odpowiadajgcymi nam pod kaz-
dym wzgledem a wiec pod wzgledem mo-
ralnym, pod wzgledem charakteru, pod
wzgledem wspoélnoty dazen, upodobar'l itd.

Uwazamy, ze juz samo postawienie po-
wyzszych kwestyj sprawe wyjasnia. 'Nie
trzeba zbyt gleboko wnikaé¢ w sprawe, azeby
zrozumie¢, ze w kwestji towarzyskiego zwy-
czaju zawierania braterstwa panuje za
wielka swoboda, zwlaszcza tam, gdzie leje
sie duzo alkoholu i to nie za kotnierz.

A propos stosunku miedzy mezczyzna
i kobieta w sprawie braterstwa. W starych
zwyczajach  stowianskich, a nawet dzi$
w obrzedach Iludowych, zwlaszcza na po-
tudniu zawiera sie braterstwo miedzy mez-
czyzna i kobieta. Odbywa sie to w okresie
wiosny podczas obrzedéw Wielkiej Nocy.
Dwoje miodych ludzi przyrzeka sobie przy-
jazn i stosunek braterski. To przyrzeczenie
pieczetuje sie pocatunkiem poprzez wieniec
uwity ze $wiezych, wiosennych kwiatéw.
Braterstwo obowigzuje na rok. Po roku
moze by¢ zerwane jednostronnie, ale moze
by¢ takze przedtuzone, tym razem juz na
cate zycie Miedzy dwojgiem miodych ludzi,
ktorzy zawarli takie braterstwo istnieje sto-
sunek jak miedzy rodzenstwem, to jest na-
prawde stosunek brata do siostry. Sprawa
posunieta jest tak daleko, ze prawem zwy-
czajowem do niedawna jeszcze wsrod po-
tudniowych Stowian w razie $mierci jed-
nego z takich pobratymcow, drugi dziedzi-
czyt po nim caly majatek.

Kt6z w tym starym zwyczaju proponuje
braterstwo: mezczyzna czy kobieta? Ko-
bieta... Zwraca sie ona do mezczyzny, kt6-
remu ufa, z prosba, azeby byt jej bratem
i wziatl ja w swojg opieke.

Zwyczaj ten siega swag genezg bardzo da-
leko, do czaséw, kiedy to narody stowian

Ponizaj:

Panno Mréwciu...

»bruderechaft"?

a moi.

tak

skie hojnie przelewaty krew w walkach
z Niemcami, czy tez z Turkami i Tatarami.
Wowczas glne+y wymordowywane cate ro-
dziny i wéwczas to bylo wiele dzieci i ko-
biet, ktore szukaly opieki. Takie to wtasnie
nieszczeéliwe istoty przyjmowano do ro-
dziny ceremonjatem braterstwa.

Zasada braterstwa i pobratymstwa naro-
dzita sie w ogniu walki i wskutek tego ma

w sobie wielki, szczytny, rycerski patos.
Wyrazem tego patosu jest bezinteresowna
ofiarnos¢ i poswigcenie za wielkie idealy,

a tem samem za druha serdecznego, staja-
cego z wszelkg pomocg w kazdej potrzebie
1 walczacego o te same ideaty. Z drugiej
strony, ten promienny i stoneczny patos ry-
cerski uzewnetrznia sie w opiece nad stab-
szymi, a przedewszystkiem w roztoczeniu ry-
cerskiej opieki nad kobieta, ktérej dobro
i cze$¢ rycerzowi byly drozsze nad jego wta-
sne zycie. Kazdocze$nie stawat w obronie
swej pobratymki nietylko wtedy, gdy jej gro-
zito bezposrednie niebezpieczenstwo, ale sta-
wal z narazeniem zycia na udeptang ziemie
przeciw kazdemu, kloby $miat w jakikolwiek
sposdb jej uchybi¢.

Zyjemy w okresie napiecia wszystkich sil

narodowych, zyjemy w okresie, w ktorym
ziemia moze sie okry¢ purpurg krwi zot-
nierskiej. Stad to w dobie mobilizacji

wszystkich sit nalezatoby pomysle¢ o mobi-
lizacji tych wszystkich nakazow i ideatéw,
jakie skiadajg sie na rycerskie morale.

Nalezatoby wiec wyciggnaé ten piekny
zwyczaj z mrokow lokali rozrywkowych,
gdzie dusza mieknie pod wptywem rozlew-
nych melodyj, oparow alkoholu i kolorowej
gamy reflektorowej, a wyprowadzi¢ go na
storice prawdziwych zasad rycerskich, ktore
na zawsze pozostang treécig zycia kazdego
gentlemana.

Sar.
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Na lewo: Cowboy — bdg preryj Na prawo: Fragment autostrady w Zion National Park
w stanie Utah.

Na prawo: *»»m

jacy m

lilaku tkalny
kriynio*

NA SZLAKU SKALNYCH OLBRZYMOW
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A7) ezposredni od niedawna nasi sasiedzi,

/) Wegrzy, dzieki odrebnosci swego aizja-
— 'tyCkiego pochodzenia, stanowig narod
oryginalny | bajecznie 'kolorowy, zachowu-
jacy stare tradycje i stroje, ktore ukazane
hurtem podczas Swieta 'narodowego w dniu
j Sw. Szczepana fascynujg orgja barw, iscie
szampanskim cocktailem koloréw. Nie dos¢
jednak pamieta¢ szamerowanych huzaréw,
Spliewa¢ zawodzacym glosem piesni cygan-
skie, stucha¢ kalmainowskich operetek, za-
jada¢ gulasz sizegedynslki i popijaé wszyst-
ko wegrzynem, by przypisywac sobie znajo-
mos¢ tego jedynego w swoim rodzaju kraju
naddunajskiego, w ktorym gtéwnie dominu-
je przeciez rolnictwo i wszystkie dziedziny
zycia z niem zwigzane.

W cieptej dolinie Dunaju i jego dopty-
woOw, ostonietej od potnocy poteznym dia-
demem Karpat, kwitnie nietylko nowocze-
sne rolnictwo i hodowla, ale zachowaly sie
takze niemale resztki stawnej = opiewanej
w piesniach Puszty z wegierskimi cowboy-
ami — czikosami i pierwotnem popielato-
ptowem bydtem o olbrzymich rogach, wy-
gietych w ksztalt staroSwieckiej liry, po-
dobnem do naszego podolskiego autochto-
nicznego pogtowia krowiego. Zachowata sie
tez w wielkich jeszcze rozmiarach najpier-
wotniejsza gataz hodowli pasterskiej z ol-
brzymiiemi stadami;, i wiernymi' ich czworo-
noznymi strézami, dzielnymi pomocnikami
pasterzy.

Psy wegierskie dla swojej wysokiej war-
tosci uzytkowej 1 imponujacego wygladu
zdobyly sobie zastuzone uznanie w catym
Swiecie. Az trzech 'przedstawicieli posiada
wsréd' nich prastary psi stan pasterski, gdyz
nad powierzonemu psiej pieczy stadami czu-
wajg zaréwno komondor, jak puli i pumi,
podczas gdy domostwa strzeze kuwasz.
Oprocz nich wegierscy mysliwa, szczycg sie
swoim zoéttym wyzlem, ktory taczy w sobie
wszechstronne zalety psa mysliwskiego.
Umie on spetnia¢ wszelkie psie zadania, nie
ograniczajac sie do ,wystawiania" i aporto-
wania zwierzyny townej.

Wszyscy di, czworonozni arystokraci, od-
znaczajacy sie tasiemcowej dlugosci spisem
antenatow ii wielce rosoctiatem drzewem ge-
nealogicznem, sg zapisani w specjalnych
almanachach, zwanyah fachowo ksiegami
rodowodowemi. a kazdg z tych wytwornych
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|i ekskluzywnych psich ras zajmuje sie¢ od-
"ny zwigzek hodowlany, zrzeszony zre-
w centrali zwigzkowej, ktdra w jezyku
zyCh przystowiowych ,bratankéw" na-
zywa sie Magyar Ebtenyeszték Orsizagos
Egyesiilete.

O powstaniu ras wegierskich owczarkéw
tyderdzi legenda, ze pochodzg one z krzy-
z6éwki wilkow z psami domowemi. Podobno
ppwnego razu w zamierzchiych jeszcze cza-
sach znalezli, pasterze caty miot miodych
wpezat i schwytawszy dzieciece bezbronne
stworzenia zaniesli je do szatasu i poddali
.probie wody". Te 'zwfierzatka, ktore wil-
czym sposobem chieptaly wode zostaty usu-
niete, te zas, ktore eleganckg psia manierg
zagarnialy nap¢j tyzeczkowato zagietym je-
zykiem, ocalaly, dzieki znajomosci psiego
savoir vivre'u i zostaly przeznaczone do
nauki str6zowania i nastepnie do krzyzéw-
ki oraz dalszej hodowli. Jest to zresztg tyl-
ko legenda, podobna do opowiesci pewnego
goralla, ktéry sprzedawszy pewnemu cepro-
wi polskiego owczarka podhalanskiego za-
pewnit go, ze jest on najczystszym produk-
tem krzyzéwki wilka z owca, co tenze po-
tem wszem wobec z duma rozgtaszat.

Wspdlnemu zaletami wegierskich owczar-
kéw jest ambitna psia nieprzedajnos¢ i nie-
ustepliwos¢. Kazdy i nich to nietylko przy-
stowiowy ,pies w stuzbie", ale nawet i po-
za stuzba, ktdéra petnia z wyjgtkowg pilno-
Scia, dajgca tem lepsze rezultaty, ze pies-
kom tym nie (poskgpita natura, wyjatkowej
,inteligencji. W nauce sg chetne, pilne i po-
jetne, a nawet uniwersyteckie stopnie psa
Sledczego sg ezestemi trofeami ich psiej
edukacji. Zwlaszcza najwiekszy z nich, ko-
mondor, wspaniaty biaty kudtacz o sznuro-
wato poskrecanych kudtach, ktéry wyglada
jakby dat sobie zrobi¢ wieczng ondulacje,
nadaje sie 'Specjalnie do wszelkiego rodzaju
stuzb, odpowiadajgc poborowym wymaga-
niom wizrastu. Szczegdlnie te psy, ktore pra-
cuja na Ptuszcie sg porosniete diugiemu, elz-
bietanskiemi lokami wioséw, ktére niby
sprezymy zwisajg niemal do ziemi i maja
wielkg sktonnos¢ do pilSnienia i zbijania
sie w kottuny. Na biatem tle ging schowa-
ne w kudtatych wilosach brgzowe oczy
1 tylko na przodzic tej fascynujacej zywej
psiej zabawki ISni wilgotny, czarny dwu-
dziurkowy guzik nosa.

Za najprzebieglejszego  psiego franta
i czworonoznego medrale na $wiecie uwa-
zajg Wegrzy matego puli, Wtory jest psem
do wszystkiego. Umie on roéwnie dobrze
opiekowac sie trzoda, jak i piklowaé domu,
czy pozostawionyeti rzeczy, a nawet dzieki
swojej aparycji, moze z wielkiem powodze-
niem Objg¢ posade psa luksusowego. Bujna
kudtatos¢ jego rdza,wo-ozamych, lub szpa-
kowato-siwych wioséw czyni go jakgdyby
minjaturg ~ 80-centymetrowego komondora
i zarazem, wskutek przeciwienstwa kolorow
jaikby pomniejszonym negatywem tego du-
Zego psa.

Najblizszym jego kuzynem jest pumi, pie-
sek tego samego kolorytu, lecz o stojacych
wilczo uszach, ktéry dla swej wyjatkowej
bojowosci stuzy nietylko w stuzbie niemu
wséréd potulnych zwierzat, kierujgcych sie
owczym pedem, ale mimlo swego 35— 40-
centymetroiwego  wzrostu podejmuje  sie
z powodzeniem ciezkiej pracy przy wypa-

komondorem
egierski

pasterz w
okazem psa

owczarskiego.

saniu stad stoninowych $win mangalickich,
a naiwet ogromnego bydta, ktérego lepsze
okazy przekraczajg nieraz wage 1000 kg.
Psi faworyt — pulli, sztandarowy pies we-
gierski, ozdoba wszystkich krajowych wy-
staw rolniczych, jest zazylym towarzyszem
wegierskich pasterzy jeszcze zprzed czasow
ugro-finskich wedréwek, pumi natomiast
jest juz produktem o wiele pézniejszej krzy-
zOwki ipuli z malym szpicem pomorskim,
czworonoznym tubylcem polskiego Pomo-
rza od czas6w przedhistorycznych. Gdy
przed; wielu laty sprowadzono z naszej nad-
morskiej dzielnicy cienkorune morynosy
dla uszlachetnienia wetny krajowych owiec
przywieziono razem z niemi i te niezwykle
czujne! i zapalczywe pieski, ktore dawszy
w spadku swojemu potomstwu sztywno sto-
jace uszy, przyczynity sie do wytworzenia
nowej rasy psow wegierskich. Takie szcze-
kajgce czupurki ze Smieszng powaga zape-
dzajg do okdélnikbw ponad tysaokitowe ro-

gate kolosy, nie widzagc w jaskrawo roz-
nych proporcjach zadnej przeszkody, ani
Smiesznosci.

Najblizszym krewniakiem naszego ow-

czarka podhalanskiego jest blizniaczo do
niego podohny kuwasz, ktdry na Wegrzech
jest psem wioskowym, pilnujacym jedynie
domostwa i domowego dobytku. Jest on
wobec istnienia az trzech ras pasterskich
zwolniony od poboru do sluzby strazniczej
przy owcach i tem sie tez r6zni od naszego,
réwniez $nieznego kudtacza, ktéry odbywa
zarbwno swdj letni ,stage" na hali, jak
i psig stuzbe przy domu, a nawet ostatnio
.zaawansowat do stuzby $ledczej w policji
i. rbwnoczesnie uzyskuje pierwsze miejsca
w konkursach psiej pieknosci. Kuwasz jest
biaty, tak samo jak komondior i polski ow-
czarz podhalanski i jedynie czerh nosa od-
eona sie ostro od $nieznego ta.

Ta wspaniata czworka pséw wegierskich
zdobyta sobie zaisituzong stawe na catym
Swiecie, a szczegdlnie wielka sympaljg cie-
sza sie ;malenkie, ale wazenkie* puli, kto-
rych ekspansja siega nawet poza ocean. Te |
zywe okazy rozkwitu rolnictwa, wegierskie-
go dajg dobre Swiadectwo umiejetnosci ho-
dowlanej i umitowaniu tradycji przez na-
szych potudniowych sasiadéw, graniczacych
z nami o karpackg miedze.

Dr. Mieczystaw Cena.
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W roku 1929 wydarzyt sie w Krakowie
niezwykle ciekawy wypadek ekspertyzy psy-
chografologiczncj, przepowiadajacej wynik
choroby. Gdy w roku tym, jak zwykle po-
wrocitem do Krakowa z zagranicy by od-
wiedzi¢ moja rodzine, zjawit sie u mnie w
Grand Hotelu pewien pan z swa siostrg, kto-
rego zona od wielu miesiecy lezata chora,
by zasiegna¢ mej rady. Oboje prosili mnie
abym odwiedzit chorg. — Nie wiemy napra-
wde co mamy z nig zrobi¢! — os$wiadczyli
mi. Ja jednak odrzucitem te propozycje,
Wskazujac na to, ze nie jestem lekarzem, ale
po diugich na ten temat debatach zgodzitem
sie na wizyte, stawiajgc jednak warunek, aby
réwniez prowadzacy leczenie lekarz byt przy
mej wizycie obecny.

Po potudniu zakomunikowat mi p. W. te-
lefonicznie, ze méwit z lekarzem i ze ton
nietylko niema nic przeciwko mej wizycie,
ale chetnie oméwi ze mna chorobe pacjent-
ki. Wieczorem tegoz dnia udatem sie z p.
W. i jego siostrg do ich mieszkania, gdzie
zastatem dwioch lekarzy, z ktérymi zanim
jeszcze zobaczylem pacjentke poczatem dys-
kutowa¢ na temat choroby. Gdy poprositem
o prébke pisma chorej, siostra p. W. przy-
niosta mi jg z drugiego pokoju w postaci
dwoch stéw nakreslonych artamentem: ,,Ko-
chana Zaniu". Pismo to wywarlo na mnie
silne wrazenie, gdyz wiedzialem teraz, ze nie
mozna tu juz w niczem pomoc: zycie tej
osoby bylp- na wyczerpaniu. Nie powiedzia-
tem jednak nic o tern memu otoczeniu, aby
wchodzac do pokoju chorej lekarze lub ro-
dzina nie zdradzili swym wyrazem twarzy
jej wlasciwego potozenia.

— IdZzmy do chorej! — rzektem w pew-
nej chwili, ale zaraz zastanowitem sie jak
mialem przedstawi¢ jej wypadek, aby nie
pozbawi¢ chorej reszty nadziei. Staratem sie
wiec ja uspokoi¢ i doda¢ otuchy, twierdzac,
ze ma Jeszcze dosy¢ sit zywotnych, aby zwal-
czy¢ chorobe.

— Musi pani zacisna¢ zeby i nie podda-
wac sie chorobie — rzeklem do niej w pew-
nej chwili. Wprawdzie potrwa to jeszcze do-
sy¢ dlugo, ale pani wyjdzie z tej choroby
zupetnie zdrowa — pocieszalem jg jak mo-
gtem.

Chora odetchneta z ulga: uczynitem jej
memi stowami wielka przyjemnos¢, ktora
Opowiedziatem jej jeszcze kilka wypadkow,
w ktorych ciezko chorzy ludzie wyzdrowieli
w ostatniej zdawatoby sie chwili, a ona z
luboscig przystuchiwata sie moim stowom.
Chora wpadta w lepszy humor i zaczeta mi
opowiada¢ o podobnych wypadkach z wia-
snej obserwacji.

— Dodat mi pan otuchy — o$wiadczyta
na pozegnanie. Postaram sie¢ nad soba zapa-
nowac¢ by utatwi¢ moje wyzdrowienie.

Az na schody odprowadzita mnie rodzina
chorej oraz dwaj lekarze, z kléiych jeden
prosit mnie abym nastepnego dnia powrécit
0 godzinie 11 w potudnie. Miato sie wtedy
odby¢ konsyljum i ustali¢, ktérego z staw-
nych lekarzy nalezatoby sprowadzi¢ z Wie-
dnia. Slyszac te stowa wyjatem z kieszeni
zegarek i rzeklem:

— Nie S$miem wypowiedzie¢ tego co wi-
dziatem, ale sadzac z pisma chora nie prze-
zyje jutrzejszego potudnia. Koto godziny

pierwszej w potudnie nie bedzie juz zy¢. —
Twierdzenie moje spelnito si¢ niestety. Na-
stepnego dnia chora umarta 10 minut przed
godzing pierwsza.

Posiadam w moich papierach list kuzynki
chorej opisujacy wydarzenia z ostatniego
dnia jej zycia.

Pisze ona: ,Moja szwagierka p. B. W. za-
mieszkata w Krakowie na ul. Stradom 27,
lezata wtedy od 6 tygodni w t6zku. Szwagier
moéj zwrdcit sie wtedy do pana, proszac Go,
aby Pan odwiedzit jego chorg zone i zaopi-
njowatl czy wyzdrowieje. Pamietam, ze wy-
razit pan wtedy zastrzezenie, zgdajac aby
podczas panskiej wizyty byt roéwniez obec-
ny lekarz. Gdy pan nas odwiedzit datam
szwagierce kawatek papieru na ktéorym na-
kreslita stowa: ,Kochana Zaniu“. Nastepnie
wszedt pan w towarzystwie lekarza do poko-
ju chorej, pocieszyt ja mowigc, ze wkroétce
wyzdrowieje, co zresztg podziatato na nig
bardzo dobrze. Gdy pan nas opuszczat, od-
prowadziliSmy pana az na schody i wtedy
to wyrazit sie pan, ze w chorej znajduje sie
zaledwie tyle sity zyciowej, aby mogta prze-
zy¢ do potudnia nastepnego dnia. Wtedy tez
o ill godzinie odbyto sie konsyljum, na kté-
rem postanowiono sprowadzi¢ z Wiednia pe-
wnego znanego lekarza. Niestety nie mozna
byto tego wykonaé, gdyz moja szwagierka
umarta, doktadnie tak jak pan to przewi-
dziat, w godzinach potudniowych tegoz dnia.

Szarlotta Mand...”

Psychografologja nie data w tym wypadku
przeczu¢ Smierci, lecz wykazata stan chorej
w sposob tak jasny i dobitny, ze mozna byto
twierdzi¢, iz pozostawato jej jeszcze jedynie
16 godzin zycia. Chetnie bytbym sie wtedy
omylit' niestety jednak natura idzie swoim
naturalnym biegiem i nie da sie od niego
odciggnag.

Ponizej: Stynna tancerka Argentina.

ktéra ulegta atakowi serca. Fot,
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Podpisy Stresemanna z czas6w jego naj-
wiekszych sukceséw politycznych.

Podpis Stresemanna jaki umiesci! na
dokumencie krétko przed swg $miercig.

dOra

'/no
Nagtéwek listu pani B, W,

Dnia 29 czerwca 1936 roku odwiedzit;
mnie w Paryzu znana artystka-fotografk;
p. d‘Odra. Przez chwile mowiliSmy o roz
hych, obojetnych rzeczach, az p. d‘Odra po
tozyla przedemnag kartke zapisang nic ni<
znaczacemi stowami. Na kartce brak byle
podpisu , nic nie wskazywato ma autor;
kartki. Przyjrzatem si¢ pismu i zapytaten
mego goscia:

Czy osoba, ktéra pisata te sitowa jesi
dla pani kim$ bliskim? — Pytanie lo wy,
ptywato z tego powodu, ze nie chciatem ko
mu$ z bliskich odkrywaé przykrych rzeczy
Upewniwszy sie, ze osoba, ktora pisata sto-
wa na kartce, nie jest spokrewniona z p
d Odra, przystgpitem do analizy pisma.
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— Pismo to jest pismom pieknej, mio-
dej kobiety. Jest ona bardzo utalentowanag
i niezwykle ciekawa osoba. Prafce swg wy-
konuje rekami, twarzg, a przedewszystkiem
nogami. Jest “aktorkag; nie, jest zapewne
tancerkg. Wybrata ona te karjeire z namie-
tnosSci do tanca i jest dzisiaj bardzo staw-
na. Mimo to widze, ze koniec jej zycia be-
dzie tragiczny: ta mioda, petna zycia ko-
bieta, spali sie we wtasnym ogniu. Jest ona
ciezko chora, nie chce jednak wyrzec sie
tanca, ktoéry jg przemecza. Potrzebuje do-
brego lekarza, ktoryby sie zajat jej kura-
cjg, na pewien czas przynajmniej odwiodt
ja od wystepow, poddajgc w sanatorjum
doktadnemu leczeniu. Trzeba jg jednak ta-
godnie przygotowa¢ do tego wyprzagmiecia
w pracy, gdyz w swym fanatyzmie dla tan-
ca nie bedzie chciala o tem slysze¢. Widze
wyraznie, ze chore jej serce nie wytrzyma
dtuzej jak kilka tygodni. Itez ostrzezenia za-
puka $mier¢ do jej drzwi i z uSmiechem na
ustach umrze ta pigkna kobieta. Oby Bog
ja uratowat, ale watpie w ratunek, gdyz nikt
nie bedzie w stanie odwiez¢é jg od wyko-
nywania jej zawodu, tem wiecej, ze nie da
sie ona przekonaé, iz jest tak ciezko chora.

WVTUJORNIR:

(TIRGISTER

Pani d‘Odra stuchata moich stéw w po-
nurem skupieniu; okazato sie, ze chodzi tu-
taj o stawng tanceTke Argenting. Z przera-
zeniem stuchata moich stéw o Smierci wiel-
kiej artystki, przyrzekta tez zmobilizowaé
wszystkich przyjaciot tancerki, aby ja od-
wiez¢ od dalszych wystepow. Ale juz wtedy
wiedziatem, ze $mier¢ nastapi w krotkim
czasie.

Gdy w kilka tygodni po6zniej bawitem jak
rokrocznie w Karlsbadzie, dosiggneta mnie
smutna wiadomos¢: wracajac autem do swej
willi w Bayonne, umarta Angentina w chwi-
li, gdy w najlepszym nastroju wysiadata
przed domem z auta wskutek ataku serca.
Zmarta zachowata na twarzy uiSmiech, kté-
ry charakteryzowal ja przez cale zycie.

Znany dziennikarz Ren¢ Kraus opowia-
da w ,Neues Wiener Joumal* z dnia 6-go
pazdziernika 1929 o nastepujagcym cieka-
wym wypadku psychografologicznym: ,,Do
wydarzenia, ktére zatmierzam tym razem
opowiedzie¢, moznaby faitwo nawigzac'trans-
cendentalne -rozwazania, a ten kto przezyt
je, tatwo moze formutowaé pewne zastrze-
zenia co do ludzkiego ,zdrowego rozsadku"
i snu¢ przypuszczenia co do zycia za gro-
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bem. Nie bede jednak wysnuwat zadnych
dalszych wnioskéw, ograniczajac sie do o-
powiedzenia lego, co przezylem z Rafatem
Schermannem w pewnej berlinskiej kawiar-
ni, gdy na 48 godzin naprzéd przepowiedziat
mi $mier¢ ministra Stressemanna.

Kazdy z nas przjpoming sobie zapewne,
jlak gwaltownie nastgpita S$mier¢ ministra,
mimo, ze od roku byliSmy przygotowani na
najgorsze, a dr Schulman-n, ktéry stale to-
w: trzyszyt ministrowi, nie wiedziat, co to
jest jedna spokojna noc lub jedna spokojna
godzina, to jednak $mier¢ Stresemanna przy-
szla zupetnie nieoczekiwanie. Nic nie zna-
czgca grypa, ktora przeszedt Stresemann,
skonczyta sie dobrze, nie pozostawiajgc $la-
déw. Wprawdzie zabronili mu lekarze opu-
szczania swej willi podczas stotnej pogody,
ale cztowiek, ktéry przez cate zycie walczyt
z wlasnym organizmem, nie wiedziat, co to
znaczy stosowa¢ sie do wskazéwek lekar-
skich. Minister byt w dobrym humorze, pe-
ten energji, a rowniez silne ataki serca, ja-
kie dawniej przechodzit, przeszly -tym razem
zupetnie, to tez obawy otoczenia o pono-
wienie sie choroby powoli malaly do zera.

Zyt wtedy w Berlinie jeden jedyny czio-

UJflRSZflUJfl
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wiek, ktory -mogtby byt ostrzec ministra, ale
jako stojacy poza kregiem jego znajomych,
nie miat do niego dostepu i nie miat spo-
sobnosci pomoéwienia z nim w cztery oczy*
Tym cztowiekiem byt Rafal Schermann.

Wyszedlem wiasnie z parlamentu, gdzie
mogtem z bliska obserwowaé blada, zmeczo-
na twarz Stresemanna. W przejsciu usty-
szatem od niego kilka mitych stow, ktore
podczas tych gorgcych dni kryzysu parla-
mentarnego, rozwigzanego wiasnie dzieki
niemu, brzmiatly nieomal wesoto. Znalaziszy
sie za chwile w kawiarni, spotkatem Scher-
imanna. Cztowiek ten jest wiecznym opty-
mista i wie, ze jedynie optymizm czyni" zy-
cie znosnem. Tym razem jednak byt blady
i jakis wyczerpany. Odgaduje on moje my-
$li, zanim je wypowiadam. Nie zdziwito mnie
to jednak, bo bylem do tego przyzwycza-
jony.

— Stan Stresemanna jest \zly... —
na Schermann.

— Stan Stresemanna polepszyt sie i nie
budzi obaw... — odpowiadam. — Czuje sie
znacznie Ieplej. Czy czytat pan lekarskie
biuletyny o jego zdrowiu? Przeszedt malg
grype, jest obecnie réwnie zdolny do pracy

zaczy-

jak dawniej, wtasnie méwitem z mim w par-
lamencie...

Schermann wycigga reke w moim kierun-
ku, jakby chcac przez cielesne dotkniecie
wzmocni¢ wazkos¢ swoich stow. —. Niech
pan postucha... Teraz wszystko sie skon-
czy...

—- Nic podobnego! — odpowiadam mu,
chcac skonczy¢ te przykra rozmowe, ktora
mnie silnie denerwuje.

— Alez tak! — e powtarza -Schermann ci-
chym glosem. — Czytalem o chorobie i o
wyzdrowieniu, ale obejrzalem sobie tez je-
go pismo. Przedlozono mi je przed godzi-
ng. Przestraszytem sie, gdyz widziatem, ze
cztowiek ten zbliza sie ku koncowi swego
zycia. Mogiby wprawdzie pozy¢ jeszcze Kil-
ka lat, ale fanatyzm pracy ukréca jego zy-
cie. Mam wrazenie, jakby kto$ zabijat sie
przez swoja ,-idée fixe“, jakby szybkobie-
gacz padal razony atakiem serca tuz przed
metg. Zdarza sie nieraz, ze -klo$ wiasnie
w ostatnich latach, czy miesigcach swego zy-
cia, rozwija niezwykle silng dziatalnos¢, jak-
by chcac mozliwie duzo energji zmiesci¢
w czasie, ktéry wolno mu jeszcze przezy¢.

Schermann zamyslit sie, a po chwili za-
pytuje:

—-Czy przypuszcza pan, zeby mozna
wplyng¢ na ministra, aby natychmiast rzu-
cit swojg prace? To musi sie chyba da¢ zro-
bi¢! Niema ani chwili do stracenia!

— Czy pan mysli o tych gtupich listach
z pogrézkami? — pytam Schermanna.

Schermann potrzasa gtowa: widze, ze jest
zniechecony do mnie, widzgc -u mnie brak
zrozumienia jeg-o mysli.

— Alez nie o to chodzi. To grozito nie-
bezpieczenstwem. ale nie teraz. Na mitos¢
Boska, czyz nikt nie orjentuje sie w tem, ze
ostateczne zatamanie sie nastgpi lada chwi-
le?

(?_. Przeciez Stresemann czuje sie juz da-
leko lepiej! — staram sie uspokoi¢ Scher-
manna.

— Jezeli jeszcze raz odwiedzi parlament
i zasigdzie w swym gabinecie, w minister-
stwie, przy biurku zwali sie z krzesta. Prze-
ciez ogladatem co dopiero jego pismo! —
jaikby z rozpacza przypomina Schermann
swoj dar jasnowidzenia, chcac mnie prze-
konac.

— Mozeby sie dato pomoéwi¢ z jego zo-
ng? — pyta Schermann. — Widac¢ jak mysl
jego pracuje w kierunku nawigzania z mi-
nistrem wiasciwego kontaktu. Kiedys$ przed-
tozono .mii w wiekszem gronie towarzyskiem
probke pisma, iktéra pochodzita, jak sie po6-
zniej dowiedziat, od Stresemanna. Mozeby
sie dalo nawigza¢ do tego epizodu?

Artykut Ren¢ Krausa konczy sie uwaga:
~Schermann za malo znal Stresemanna, aby
mogt sobie zda¢ sprawe z bezo-wocnosci in-
terwencji w sprawie jego przepracowania,
gdyz minister byt poprostu urzeczony swo-
ja praca. Pomimo ostrzezenia psychografo-
logow udal sie Stresemann do Reichstagu i
zasiadt znbw w swym gabinecie w minister-
stwie spraw zagranicznych. Byto to jednak
po raz ostatni".

tatwo sobie wyobrazi¢, jaki opanowat
mnie nastroj, gdy pisma* dwa dni po wyzej
opisanych faktach, przyniosty wiadomos¢
o Smierci Stresemanna. Bylem przeciez je-
dynym cztowiekiem, stawy lekarskie, ktore
po pierwszym ataku pytano o porade w cho-
robie Stresemanna, byly zdania, ze dla mi-
nistra nie zachodzi bynajmniej bezposrednie
niebezpieczenstwo, ktérego wiadomosc ta
nie zadziwita.

Ponizej przytocze list Ren¢ Krausa, napi-
sany spontanicznie po otrzymaniu wiadomo-
&ci o Smierci ministra:

»Berlin, dnia 4 marca 1929 r.

Szanowny i Kochany -Panie Schermann!
To, co sie stalo, jest 'rzeczg straszna, tem
straszniejsza, ze czterdzieSci osiem godzin
przedtem przepowiedziat mi iPan ten wy-
padek, > ja nie chciatem Panu wierzyé. Pod

Dokonczenie na tir. 3i-gj.

WIECZOR NAD RZEKA
Fot. E. HARTWIG
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— Agna, Agna, a wstawajze leniuchu.

Agnieszka podniosta ciezkg gtowe z nad
poduszki. Och, nietatwo byto zrywac sie tak
Weczesnie, gdy same powieki opadaly na
oczy, a w calcm ciele czuta jaki$ ciezar i
bezwtad, z gospodynig jednak nie byto zar-
téw, to tez predko przezwyciezyta ogarnia-
jaca ja nowa fale sennosci i wstala.

Z kuchni dochodzit wrzaskliwy gtos go-
spodyni.

— Patrzcie ja, ksiezniczka, wylegiwataby
sie tylko po calych dniach do gory brzu-
chem, darmozjad.

Agnieszka stuchata' tych stow z twarzag
zlg 1 zacietg. Zwykle pokornie i cicho zno-
sita pomstowania gospodyni, dzi$ jednak po
raz pierwszy przyszito jej do gtowy, ze prze-
ciez haruje po catych dniach i podczas
gdy dzieciaki gospodyni biegaja po polach
i bawig si¢, ona musi pracowa¢ za wszyst-
kich — ona darmozjad.

Agnieszka ponuremi, o wyrazie dojrzale-
go czlowieka oczami spojrzata w swoje
krotkie, osmioletnie zycie.

Nie bylo ono tatwe, o nie. Od $mierci
matki poznata co to jest nedza i poniewier-
ka, co to znaczy by¢ na tasce obcych ludzi,
pracowa¢ ponad sity, znosi¢ dokuczania
I bicie.

Dotychczas Agnieszka znosita wszystko,
nie myslac, nie wyobrazajgc sobie, ze moze
by¢ inaczej, ze i do niej mogiby ktos zaga-
da¢ po ludzku, uzali¢ sie — dopiero pani...

Pani, na to wspomnienie serce dziewczyn-
ki poczelo bi¢ zywiej, ta piekna, smutna
pani, ktéra tak zmienita cale zycie Ag-
nieszki.

»,Pani“ dopiero niedawno przyjechata nad
morze i zamieszkata w ich rybackiej cha-
cie. Agnieszka pamietata wprost przerazo-
ng twarz gospodyni, gdy pani powiedziata,
ze wynajmie u nich pokéj, nieraz juz co-
prawda zatrzymywali sie u nich letnicy, ale
pani to byto przeciez co$ zupetnie innego.

Z poczatku nie moéwito sie w domu i po
sgsiadkach o niczem innem tylko o pani.
— Jak pieknie ubrana, jaka smutna i ci-
cha, ale stopniowo poczeto sie oswajac
z samotnym gosciem, obojetnie¢, tembar-
dziej, ze pani zdawata sie nie zwraca¢ uwa-
gi na nikogo i na nic, a nawet z gospody-
nig nie rozmawiata zupetnie, pytata tylko
codziei, czy nie byto do niej listu.

l.istu jednak nie bylo i oczy pani stawa-
ty sie coraz smutniejsze.

Wstawata wczesnie i zaraz wychodzita
z domu. Chodzita na spacery, albo tez sie-
dziata sobie nad brzegiem morza dtugo,
dtugo.

| to wkasnie w miejscu wybranem i ulu-
bionem przez Agnieszke na wysokiej, urwi-
stej skarpie, u stop ktorej rozbijaty sie
z rykiem i rozlewaty w piany wzburzone fa-
le morza.

To morze, zmienne, tajemnicze i potezne
bylo jedyna rzecza, kt6rg Agnieszka kocha-
ta. Ono jedno rozumiato wszystko, ouo jed-
no potrafito jednostajnym betkotem uciszy¢
smutek, ktéry przychodzit niewiadomo skad
i kiedy, gadato co$ tam do Agnieszki po
swojemu, ttumaczyto — c¢6z dziwnego, ze
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cho¢. potem gospodyni pieklita sie na Ag-
nieszke, ze wylatuje z domu i zaniedbuje ro-
bote, wotata nieraz oberwac porzadne sztur-
chance, aby tylko by¢ blisko powiernika
i przyjaciela.

Ktéregos to wieczoru na swojej skarpie
spotkata panig. Widywata ja coprawda nie-
raz w ich chacie, zawsze jednak spojrzenie
pani tak dziwnie obojetnie przeslizgiwato
sie po niej, jak zreszta po wszystkich, a sa-
ma Agnieszka nie miata odwagi podejs¢ do
niej.

JJ dopiero tam, nad brzegiem morza, za-
czela sie ich przyjazn.

Okazato sie, ze pani tak samo lubi mo-
rze, jak i Agnieszka, ze i do niej morze co$
méwi, 0 cos zapytuje. 3

Pani i morze, morze i pani. Swiat Ag-
nieszki, mitoS¢ Agnieszki. Czyz pani nie by-
fa tak smutna i tajemnicza jak morze, czyz
morze nie bylo tak piekne i dobre jak pani.

Oj, obrywata potem Agnieszka za te spa-
cery, obrywata, ale nagle i to sie zmienito.

Ktorego$ dnia posiniaczona i zapuchnieta
jej twarz przerazita pania.

— Co ci sie stalo?

— i, nic — rzekla pogodnie Agnieszka.

Pani jednak tak zaczeta nalega¢ i wypy-
tywac, ze niewiedzie¢ kiedy i jak Agniesz-
ka opowiedziata jej o wszystkiem — jak to
gospodyni gniewa sie za to latanie, i jakimi
sposobami oducza od niego Agnieszke.

Pani wystuchata wszystkiego i nie mowi-
fa nic.

Ale tego samego dnia dlugo o czem$ roz-
mawiata z gospodynig. Agnieszka siedziata
przed -izba, obierajgc ziemniaki i nie stysza-
ta nic, ale po tej rozmowie gospodyni wy-
sztla z pokoju cala czerwona, chowajac co$
pilnie za pazucha.

Od tej chwili Agnieszce wolno byto cho-
dzi¢ z panig ile tylko chciata, a o biciu nie
byto juz mowy.

Agnieszke nawet nie dziwita ta zmia-
na. Dla niej pani byla czarodziejkg, kto-
ra przynosita ze soba tylko wszystko do-
bre i piekne, czyz mogto by¢ inaczej.

Teraz zaczely sie piekne dni.

Chodzity razem na dalekie wycieczki,
czasem pani zabierala ja na przejazdz-
ki motorbwkg w gtab morza, czasem szly
do pobliskiego miasteczka, najczesciej jed-
nak siedzialy na swojej skarpie.

Zazdro$¢ dzieciakéw, niepojeta dobroé
gospodyni, piekne prezenty, jakie Agniesz-
ka dostawata, wszystko to nie liczylo sie,
nie miato znaczenia, nic nie miato znacze-
nia poza panig i jej opowiadaniami.

Bo pani umiata tez opowiada¢ dziwne
i piekne historje o morzu, ktérych Ag-
nieszka stuchata, z zapartym oddechem.
Wszystkie wydal/ jej sie nagle dziwnie bli-
skie i znane. Ten $piew syren naprzyklad,
czyz nie slyszala go kiedy$ podczas sza-
lejacej burzy, czyz nie widziata kiedy$ naj-
wyraznej igrajgcej wsréd fal samej syreny.

Gdzies daleko pod wodg znajdujg sie
czarodziejskie patace peilne perel, drogich
kamieni 1 dziwéw morskich. llez lo razy
$nita .Agnieszka, ze chodza tam z pania,
trzymajac sie za rece.

Bo pani powiedziata, ze juz teraz beda
razem z Agnieszka, ze zabierze jg stad do
siebie juz na zawsze.

1 lo byta najpiekniejsza z bajek Ag-
nieszki.

Agnieszka wraca z panig z dalekiej wy-
cieczki do domu. Obie pelne sg zadumy
i ciszy, idgcej ku nim z blaskéw zacho-
dzacego storica, z dalekiego szumu morza.

Na spotkanie wybiega gospodyni. Na jej
brzydkiej szerokiej twarzy maluje sie
usmiech, w reku trzyma lisi.

Twarz pani stala sie nagle bardzo blada,
wzieta list i skierowata sie¢ do swego pokoju.

Agnieszce zrobito sie jako$ straszno. Zda-
walo jej sie nagle, ze z tym listem weszio
razem z panig do pokoju co$ ciezkiego, zto
wrogiego, ze olo z tein czems$ jesl teraz sa-
ma, samotna.

Usiadla pod drzwiami pani petna niepo-
jetego niepokoju i leku — wstrzymata od
dech w piersiach i stuchata, stuchata — ale
w pokoju pani panowata zupetna cisza.

Agnieszke obudzity rano jakies glosy
i szepty, poczeta nastuchiwac.

— Musiala jg odrazu fala zala¢ — mo-
wita gospodyni.

— Ano pewnie. Widzielicie jg?

— Widziatam, strach spojrze¢ — ot dola,

ot zycie ludzkie. A wiecie, ze jeszcze wczo-
raj méwita mi, ze zabierze Agne do siebie
na zawsze.

— Patrzcie-no ludzie.

— Przewrécita tez dziewusze w glowie,
bo przewrécita, ale juz sobie z nig poradze.

— A gdzie lezy?

— Nad brzegiem, czekajg na policje.

Agnieszce pociemniato przed oczyma, o
czcm to mowig, co to wszystko znaczy?

Jednym skokiem znalazta sie w pokoju
pani, wygladat jakby kto$ zostawit wszyst-
ko i w gorgczkowym pospiechu wyszedt.

Agnieszka wybiegta z domu i popedzita
z calych sit nad morze.

Duzo ludzi stato nad brzegiem, okoto ur-
wiste] szkarpy, o czem$ rozmawiali, nad
czems nachylali sie.

Agnieszka roztracita ich i podeszta blizej.

Na piasku lezy... och nic, to przeciez nie
pani ten straszny, opuchlty trup o wytrze-
szczonych przerazeniem oczach.

Agnieszka usiadta u stop pani i patrzata
na nig nieprzytomnemi oczami.

Jej pani.

Nie zabrata jej, odeszla sama, a powie-
dziata, ze juz zawsze...

Podniosta sie ciezko i powlokia brzegiem
morza, mamroczac co$ do siebie.

Fale morskie podpetzaty do niej, cos$ ttu-
maczyly, opowiadaly. Agnieszka pogrozita
im piescia.

lo morze, ktére teraz tasi sie u jej stop,
zabito jej pania.

Niema juz pani, niema $licznej, dobrej
pani. Nad brzegiem lezy oslizgly, straszny
trup nieznanej topielicy.

Niema juz morza, wiernego przyjaciela —
jest zly, okrutny morderca.

Opuszczona, zdradzona, idzie gdzie$ przed
siebie Agnieszka, najbardziej samotne 1 nie-
szczeSliwe dziecko na Swieele
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Pewnego dnia moja zona powiedziata mi:

— 1)o mieszkania pod nami wprowadzili
sie nowi lokatorzy.

Jak wygladaja?

— Nie nadzwyczajnie. Ona jest gruba. On
pospolity.

— Majg fortepian?

— Tak.

— Gramofon?

— Tez.

— Kaz przenies¢ jeszcze jeden dywan do
mojego pokoju i zawiadom ich oglednie
przez stuzaca, ze znamy na pamieé¢ wszystkie
przepisy, odnoszace sie do ochrony przed ha-
tasem.

Rodzina, mieszkajgca pod nami, wcale mi
nie przeszkadzata. Grywali na fortepianie,
lecz jedynie tu i 6wdzie, zebym wiedzial, ze
mogg sobie pozwoli¢ na fortepian. Gramofon
byt zdaje sie niedysponowany. Pani byla isto-
tnie tega, ale pozatem do$¢ przystojna. Maz
byt szczuplejszy i wracat do domu pézno
w nocy. Woéwczas kiocili sie. Ale to zdarza
siec w wielu rodzinach. Slyszatem wszystko,
co sobie méwili i w ich rozmowie nie zau-
wazytem wiekszych réznic miedzy tym, co
mi sie obito o uszy w czasach, w ktérych
w ich mieszkaniu przebywaly inne matzen-
stwa. ,

Ale pewnej nocy zaszto co$ odmiennego.
Potozytem sie dos¢ wczesnie — co zresztg
jest moim zwyczajem — i nagle zbudzi
mnie jaki$ szelest. Kto$ pukal. Wyskoczytlem
z tozka i otworzytem drzwi. Nie bylo ni-

HASSE ZETTERSTROEM

kogo. Zaczalem nadstuchiwaé. Pukanie roz-
poczeto sie na nowo. Ustalitem, ze pochodzi
ono z mieszkania podemna. Kto$ pukat
w moj sufit. Zaczelo mnie to bawi¢ i inte-
resowa¢. Bez namystu odpowiedziatem, pu-
kajac w podioge. Natychmiast ustyszatem ko-
biecy glos, moéwigcy zupelnie wyraznie:
»Prosze przyjs¢ do mnie na doi*

Statem na Srodku pokoju w cieniutkiej pi-
dzamie. Zrobito mi sie zimno, wiec zarzuci-
fem co$ szybko na siebie. W domu panowa-
ta cisza; moja rodzina spata. Nie zdgzylem
sie nawet jeszcze ubra¢, gdy gtos odezwat
sie znowu: ,Kiedy pan przyjdzie?"

— Zaraz — odpartem, poczem wkradiem
sie do przedpokoju, otworzytem drzwi i ze-
szedtem na pietro* ponizej. Kobieta, ktéra pu-
kata, czekata w otwartych drzwiach wejscio-
wych. Nie przywitaliSmy sig; wszedlem
w milczeniu do mieszkania. W jadalni Swie-
cilo sie. Kobieta, ubrana tak, jakby tej nocy
wogole nie kiadta sie jeszcze do t6zka, po-
prosita mnie, bym usiadt. Czynigc to pozwo-
litem sobie zauwazy¢, ze ta nocna przygoda
Wydaje mi sie dos¢ dziwna, poczem zapy-
tatem, czem moge jej stuzyc.

— Idzie o to, aby pan zaczekat tutaj az
moj maz przyjdzie. Nie moge diuzej byc¢ sa-
ma. Czekam juz na niego od czterech go-
dzin. Nie zniose tego czuwania noc w noc
i wiecznego wyczekiwania l

— Matzonka pani wstrzymujg moze od
powrotu do domu jakies wazne sprawy —
rzeklem. — Mnie sie io niekiedy rowniez
zdarza...
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— Znam te sprawy — przerwala mioda
kobieta. Prosze, oto najnowsze dziennikn
Jedli miatby pan ochote ktas¢ pasjanse”B
tu sg karty. A moze napitby sie pan wodki?

— Chce wroci¢ na gore i polozy¢ SjjiE ta-

skawa pani — powiedziatem. — O tyj porze
zazwyczaj $pie juz. Niezbyt to pujknie ze
strony pani, ze pani mnie zbudzita.. Od-
chodze...

— Chyba nie pozostawi pan'kobiety sa-
mej w nocy?

— Trudno. Moja zona tez jest sama.

— Ale ona $pi.

— Mam nadzieje, ze lak.

W tejze chwili ustyszeliSmy, ze kto$ wkia-
da klucz do drzwi wejsciowych, oczywiscie
ostroznie i cicho, jak przystoi mezowi, wra-
cajgcemu w nocy do domu. Uplyneto pare
sekund (zapewne zdejmowal palto i kape-
lusz), poczem stangt w otwartych drzwiach
jadalni. Mruzyt oczy, gdyz Swiatto go razito
I oddychat ciezko po wyjsciu na trzy pie-
tra. Widac byto, ze jest zdziwiony. Wreszcie
rzekt: ,,Co ten cztowiek robi tutaj o tak po-
znej porze, Rito?

— Pozwoli pan, iz wyjasnie... — rzeklem.

— Nie do pana sie zwracatem — przer-
watl magz. — Oczekuje odpowiedzi od mej
zony.

- Czutam sie taka osamotniona, Gusta-
wie — powiedziata Rita. — Czekatam na
ciebie cztery godziny i tak sie batam, ze mo-
glo ci sie przytrafi¢ co$ zlego... Nie wie-
dziatam co poczaé, wiec... wiec zapukatam
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w sufit i poprositam tego parna, zeby zeszedt
na dét. Nie mogtam dluzej byé sama. Mia-
tam go wiasnie poczestowaé whisky, gdy
wszedtes.

Gustaw postgpit kilka krokéw naprzéd i
rzekk:

— Czestujesz obcych
dy mnie niemal

— Pozwolg panstwo,

ludzi whisky, kie-

ze pb6jde na gore

i potozg sig. Tal-i jestem spigcy... zalitem
sie.

— 1Prosze! — zawotat Gust. w bynaj-
mniej nie tak uprzejmym tonem, jakiego

wymaga si¢ od pana domu

Poszedtem na .gore, wslizgnatem sie do
mieszkania i potozytem sie do t6zka. Nad-
stuchiwatem dtugo, nie mogac zasna¢, lecz
w mieszkaniu podemng zdawata sie pano-
waé cisza.

— Co za sprytna kobietka — mysSlatem.—
Chce zmusi¢ meza. zeby wracat wczesnie
do domu. Odtad bedzie wzorowym mezem.
Z pewnoscig! F ja jej w/ tem dopomogtem.

ytem lekkomysiny... Zaluje, ze zeszedtem
aa dét...

Wzasnhatem.
:as Gustaw wracat co wieczor
do domu. Slyszatem jak gawedzi-
jwali przed udaniem sie na spoczy-
szczesliwi — mys$latem — i to two-
fietol Ale pewnej nocy — tak koto trze-
zbudzit mnie znéw jaki$ szelest.

Qadtem w t6zku. Pukano w podtoge. Od-

jwiedziatem parkaniem i zaraz dat sie sty-

zzei(: glos Rity: ,Prosze przyjs¢ do mnie na
o !

Potozylem sie na podtoge i odrzekrem:
~Nie moge, zwichnatem sobie noge. Niech
pani przyjdzie do mniz!"

Zapanowala cisza. -A potem Rita oznajmi-
fa: ,lde".

Najpierw zapalitem Swiatlo i ubratem sie.
Nastepnie wslizgngtem sie do przedpokoju,
Otworzylem drzwi i wpuscitem mojg sa-
siadke.

— Prosze wejs¢ cicho — powiedziatem. —
Moja zona $pi.

Rita weszta i usiedliSmy naprzeciw sie-
bie, zupelnie taik samo, jak u niej.

— Czy tej nocy znowu nie wrocit? —
zapytatem.

— Tak, teraz znbéw zaczyna. Musze mu
da¢ nauczke.

—- Opowiem pani pewne zdarzenie, pa-
ni Rito, — powiedziatem. — Mam nadzie-
je, ze zakoncze te historyjke, zanim maz
pani wréci do domu i moja zona sie prze-
budzi. Musze to pani opowiedzie¢, zeby
miedzy nami wszystko bylo jasne. Zatem
prosze postuchac.

— W Ameryce pewien cztowiek zostat za-
wezwany do sadu, gdyz zona oskarzyla go
o ztamanie wiary maizenskiej. Dowody byty
obcigzajgce i sedziowie, majacy wydacé wy-
rok — byli to sami zonaci ludzie — mieli
wtasnie uda¢ sie na narade, gdy oskarzony
poprosit, azeby mu zezwolono powiedziec¢
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kazdemu z sedziéw co$ na osobnosci, zape-
wniajgc, ze informacja, jakiej udzieli, po-
siada dla sprawy bardzo donioste znaczenie.
Przewodniczacy udzielit owemu mezczyznie
zezwolenia, o ktére prosit i oskarzony szep-
nat co$ szybko do ucha kazdemu sedziemu
przysiegtemu z osobna. Trybunat udat sie
na narade i po chwili 6w cztowiek zostat
uniewinniony.

— Co ten tajdak im powiedziat? — zapy-
tata pani Rita, ktéra stuchata mego opowia-
dania z zywem zainteresowaniem.

— Nie zdradze pani teraz tego — rzek-
tem. — Powiem to pani mezowi, ktorego
kroki stycha¢ juz na schodach!!

Rita zerwala sie i zmierzata ku drzwiom.

— Chodzmy — powiedziatem. — Trzeba
go powitac...

Wzigtem ja pod reke i przeprowadzitem
przez przedpok6j i schody. Klatka schodo-
wa byla oSwietlona i w sieni stal Gustaw w
kapeluszu na czubku gtowy i z kluczem od
mieszkania w reku. Niestychanie zdumiony
spojrzal na swa zone, opierajgca sie 0 po-
recz schodow.

— Teraz, pani Rito, moze sie pani dowie-
dzie¢, co 6w Amerykanin podszepnat se-
dziom przysiegtym: ,My, mezowie, musimy
sie popiera¢" — powiedziat. Dobranoc!

Nazajutrz spotkatem Gustawa na ulicy. U-
ktonit mi sie uprzejmie i usmiechnelismy sie
do siebie, jak to czynili niegdy$ wrézbici, a
obecnie maizonkowie. Rita doprawdy byla
bardzo gruba.
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GIMNASTY

ednem z doskonatych ¢éwiczen na
przyrzadach, o ktére zazwyczaj
trudno w domu, jest ¢wiczenie na
drazku, ktory mozna sobie z fa-
twoscig zainstalowa¢ w drzwiach

sypialni. Poniewaz ¢éwiczenia te w szczegol-

niejszy sposoéb przyczyniajg sie do uwysmu-
co jest nieraz nieosiggal-

klenia sylwetki,
nem marzeniem wielu pan, przypuszczamy,
ze niejedna z nich pdjdze za naszg rada
i kaze sobie umocowa¢ na sznurach drazek,
ktéry stanie sie szybko codziennym towa-
rzyszem i pomocnikiem w gimnastyce po-
rannej. A i w ciggu dnia dobrze jest popro-

bowa¢ sity rgk przez chwilowe chocby za-
wisniecie na drgzku.

Cwiczenie 1. Zaczynamy od najprostszych
¢wiczen na drazku, bo narazie bedzie to
dos¢ trudne dla wytrzymatosci ragk i dla ich
delikatnej skoéry. To tez lepiej podstawic
taborecik pod nogi. Chywtamy sie obydwie-
ma rekami drgzka i opuszczamy na nich
cale cialo, prébujac w ten sposéb sit. Z ase-
kuracjg taborecika lub bez niej, ¢wdczymy
skrety bioder na prawo i na lewo. Gdy te
¢éwiczenia nie bedg nam za jaki$ czas spra-
wialy juz zadnych trudnosci, prébujemy
marszu na rekach, przesuwajgc rece kolejno
w jednym kierunku.

Cwiczenie 2: Zawisngwszy na drazku, pod-
nosimy sie nieco ku go6rze przy pomocy
skurczu naszych bicepséw, przyczem jezeli
uniesiemy sie tak wysoko, ze popatrzymy
powyzej drazka, to bedzie juz bardzo wy-
soki stopien sity. Kogo taka proba sit prze-
raza, moze stangé na wwyzszym nieco ta-
boreciku niz poprzednio i z tej pozycji przy
skurczu ramion opuszcza¢ sie potem w dot.

Cwiczenie 3: Majac doskonale opanowane
i wyrobione mieénie przy pomocy poprzed-
nich ¢éwiczen, mozemy prébowaé ,koziotka"
na drazku. Wykonujemy go w pozycji u-
wdeszonej na drazku, przez przygiecie sil-
ne kolan i szybki a mocny rzut biodrami
w goére. Natychmiast potem wyprostowuje-
my nogi w kolanach, aby uzyska¢ réwno-
wage, poczem ciezar nog przechyla nas w
tyt i juz jesteSmy tuz przy ziemi, aby w
ostatnim momencie odja¢ rece od drazka
i stang¢ na podtodze.

Elwira.

Po gimnastyce i tuszu dobrze jest wymasowa¢ nogi i rece, uzywajac odpowiedniego

kremu.
Od lewej: Prawidtowe zawi$niecie na drgiu. — Skret bioder w prawo i w le-
wo. — Podciaganie w gore ciata na rekach.

Dwie fazy przerzutu nég pod
draikiem (t. zw. koziotek).
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MESKIEJ

.DLA MYSLIWEGO

V tréj sportowy jest juz zaréwno pod wzgledem kroju jak
C' i wytrzymaloSci materjatu przystosowany do specyficz-
;nych okolicznosci, jakie wytwarza uprawianie sportu
Wskutek tego mysliwy nie musi podczas deszczu szuka¢ schro-
nienia pod dachem, a rybak zamiast rozglada¢ sie za todzig
wchodzi $mialo do wody w specjalnych hutach z cholewami
(woderach). Mimo jednak wielkiej odpornosci materjatu, po-
zwalajgcej na nieogladanie sie za wygodniejszem locum i ko-
rzystanie wprost z wyscielonej mchem czy trawg ziemi, sports-
mani chetnie postuguja sie przyrzadami, ktore zapewniajg im
maksimum komfortu w terenie. Przyktadem bedzie tu laska-tu-
borecik, uzywana przedewszystkiem przez mysliwych, rybakéw
i graczy w golfa, bo te
rodzaje sportu wymagaja
ciggtej zmiany stanowi-

BRUMMEL.

.DLA RYBAKA
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Dokonczenie na str. I-mej
pozwolenie na wzniesienie sobie patacu w
Meudon, gdzie stworzyt osobny dwor, nieza-
lezny od Wersalu i znacznie mniej kontro-
lowany przez kréla. Tam tez w tajemnicy
przyjmowat swojg kochanke.

Mieszkata ona poczgtkowo w Paryzu i od
czasu do czasu tylko udawata sie wynaje-
tym powozem do Meudon. W skromnem
przebraniu mieszczanskiem dostawata sie do
patacu, aby spedzi¢ kilka godzin w towarzy-
stwie kochanka. Z biegiem czasu wizyty
te stawaly sie coraz czestsze, a w konhcu we-
szto w zwyczaj, ze gdy Monseigneur przy-
jezdzat na kilka dni do Meudon, przyjezdza-
fa réwniez panna Choin na ten sam okres
czasu. Robita to zawsze bardzo tajemniczo,
w patacu nie pokazywala sie nikomu, stale
przebywajac w swoim pokoiku na poddaszu.
Otoczenie Delfina wiedziato wprawdzie o jej
pobycie w patacu, ale nie widywato jej pc-
czatkowo zupetnie.

Po pewnym czasie stala sie stata miesz-
kankg Meudon Nie ograniczata sie juz
wprawdzie do przebywania wylacznie w je-
dnym pokoju, ale pobyt jej byt mimo to
okryty pewnag tajemniczoscig. Poczgtkowo
przebywata w towarzystwie Monseigneura
tylko wtedy, kiedy wiedziata, ze jest sam,
pézniej réwniez i wtedy, gdy byt w gronie
kilku najblizszych os6b.

Zebrania takie weszly w staly zwyczaj zy-
cia Meudon. Zawsze byly otoczone tajemni-
ca i chociaz wszyscy wiedzieli o ich istnie-
niu, mato byto osob, ktére na nich bywaty.
Prawo do uczestniczenia w tych intymnych
zgromadzeniach, ktére otrzymaly nawet swo-
ja nazwe ,Parvulo“, bylo oznaka taski i za-
ufania nastepcy tronu. Z biegiem lat grono
os6b dopuszczanych do ,parvulo” zwieksza-
to sie. Bywali na nich synowie Monseig-
neura z zonami, ksiezna Conti, kilka dam,
pewna ilos¢ dworzan — wogble poza naj-
blizszg rodzing, ci, ktérzy liczac na rychty

CICHy SZEPT
W CIEMNOSCI..

ZMIENIL ZYCIE EWY

NARESZCIE POZBYLA SIE NIEMI- Specjalna, przenikajaca piana Pasty Colgate dociera do ukry-

tEGO ODDECHU | CZARUJE
USMIECHEM . .
resztki jedzenia,

pachu,

tych szczelin miedzy zebami,
ktére sa najczesSciej przyczyna przykrego za-
matowych brudno wygladajacych zebéw, a czesto row-

rozpuszcza i zmywa psujace sie

niez ich préchnicy. Jednocze$nie delikatny, nieszkodliwie pole-

rujacy sktadnik Pasty Colgate czysci i rozjasnia emalie,

nada

jac zebom potysk. Kup dzi$ jeszcze tube, a o wynikach prze-
konasz sig we wtasnvm lustrze!
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zgon kroéla, chcieli zawczasu zapewni¢ sobie
taski przysztego monarchy.

Panna Choin grata na ,parvulo“ te sa-
mg role, co pani de Maintenon w Wersalu.
Tylko ona i Monseigneur uzywali foteli, a
reszta towarzystwa, nie wylaczajac ksmzqt
krwi, korzystata conajwyzcj z taburetow.
Zebrania te byly najczesciej bardzo nudne,
gdyz zajmowano sie na nich tylko rozmo-
wa i czasem grg w karty.

Panna Choin pokazywata si¢ rzadko, kie-
dy w Meudon bylo wiecej osob, a usuwata
sie zupetnie, gdy przybywat krol i pani de
Maintenon. Ludwik XIV wiedziat o jej ist-
nieniu, ale nie sprzeciwiat sie temu, gdyz
nie wypadato mu ustosunkowac sie nieprzy-
chylnie do tej, ktéra wobec jego syna od-
grywata te sama role, co pani de Mainte-
non wobec niego.

Nie jest wyjasniona kwestja, czy Monsei-
gneur poslubit swg kochanke, ale wszystko
przemawia raczej za tern, ze tak. Wiasnie
stosunek krola do panny Choin pozwala
przypuszcza¢, ze matzenstwo zostato zawar-
te. Sam jej nie -widywat nigdy, ale nieraz
prosit panig de Maintenon, aby jg odwie-
dzita. Po $mierci syna wyznaczyt pannie
Choin pensje i zrobit swej zonie wymoéwke,
ze nie wyrazita jej stbw wspoéiczucia.

Mylne bytoby mniemanie, ze panna Choin
zrobita nadzwyczajng karjere przez zwiazek
z Delfinem. Mito$¢ do niego nie dawata jej
przez wiele lat zadnych korzysci, a przeciw-
nie stata sie nawet powodem nietaski i odo-
sobnienia. Sytuacja poprawita sie tylko nie-
znacznie, gdy zamieszkata w Meudon, gdyz
mogta widywac tylko ograniczong ilos¢ sta-
le tych samych os6b. Jej sytuacja finanso-
wa réwniez nie byla najlepsza. Monseigneur
i w stosunku do niej nie wyzbyt sie skap-
stwa. Wyptacat jej kwartalnie $mieszng ma-
ta_sume 400 funtow; robit to zawsze osobi-
Scie i skrupulatnie przellcza’f czy czasem sie
nie omylit.

Nalezy chyba przypusci¢, ze byta do Del-
fina szczerze przywigzana. Nie miata zad-
nych ambicyj politycznych i nie myslata
nigdy o mozliwosci wptywania na sprawy
panstwowe. Nie domagata sie zadnych task
ani dla siebie, ani dla nikogo ze swoich.
Byta najzupe{nlej bezinteresowna: wystar-
czata jej skromna kwota, ktérg otrzymywa-
ta i nietylko nie zadata, ale nawet nie chcia-
ta wigcej. Kiedy Monseigneur przed wyjaz-
dem na wojne zawiadomit ja, ze sporzadzit
testament, w ktorym zapisywat jej wiekszg
kwote, Wymog+a na nim, aby w jej obecno-
Sci spalit testament.

Stanowczo wieksze korzysci z tego zwigz-
ku odniést Monseigneur. Panna Choin stwo-
rzyta mu dom, w ktérym nie czut sie osa-
motniony, niepotrzebny i $mieszny, w kto-
rym byt panem, a nie pionkiem, skrytym
w cieniu wielkiego ojca. Ona data mu serce
i kochata go dla niego samego, a nie dla
jego przysziej korony. Czegdz wiecej mogt
wymagac cztowiek, ktory nietylko na serce,
ale nawet na sympatje nie umiat sobie za-
stuzy¢.

Mogtoby sie zdawaé, ze w miare starzenia
sie Ludwika XIV ilo$¢ ludzi, szukajgcych
zblizenia do nastepcy tronu powinna byta
zwiekszal sie bardzo szybko. Ot6z objaw ten
zupetnie nie miat miejsca: ci, ktorzy liczyli
na Smier¢ krola grupowali sie nie koto oso-
by nastepcy tronu, lecz koto jego najstar-
szego syna, ksiecia de Bourgogne. Wielu by-
to takich, ktérzy w skrytosci ducha zyczyli
Delfinowi jak na{(rychlejszej Smierci, a zda-
rzali si¢ i tacy, ktorzy nawet nie kryI| sie
z tern. W czasie ostatniej choroby Monsei-
gneura siostra jego, ksiezna Orleanska (cor-
ka pani de Montespan), dowiedziawszy sie
0 poprawie stanu jego zdrowia, skarzyla sie
Saint Simonowi, ze jezeli wyjdzie z tej cho-
roby, to nie bedzie mozna niestety mie¢ na-
dziei na jego rychty zgon. Niepotrzebnie sie
martwita: poprawa byta tylko chwilowa i po
paru dniach Monseigneur zmart.

Byt to chyba pierwszy wypadek, ze postg-
pit zgodnie z zyczeniami wiekszosci.



Przed pokryciem ciata metalowg powlokg nasyca

tralizujagcym szkodliwe dziatanie tego preparatu.

Po zabawie w ogrodzie

z

Naturalna odzywka

zawierajaca czynne witaminy

podwieczorek
OvomaltYnal

neU

Siflcoetka mwoczeswi fcgade>ty

Jedng - tajemnic filmowych ateliers jest maguillage gwiazd,
ogromnie sie roznigcy od tego, jakim sie postuguja artystki tea-
tralne, nie méwigc juz o zabiegach kosmetycznych na codzien
wszystkich innych kobiet. Na te réznice wptywaja warunki Swietl-
ne, do ktérych maauillage musi by¢ skrupulatnie dostosowany.
Swiatto dzienne bowiem znieksztatca rysy twarzy ,zrobione" dla
sceny, a promienie jupiterow filmowych powoduja, ze zwykly
dzienny maauillage zupelnie znika na zdjeciach. Jeszcze w wiek-
szym stopniu odnosi sie to do specjalnych zabiegébw kosmetycz-
nych, ktdre majg np. zmieni¢ barwe skory artystki, grajacej role
kobiety rasy kolorowej. Wypadek laki zdarzyt sie ostatnio przy
nakrecaniu przez jedng z firm amerykanskich filmu z udzialem
calego ttumu bajader. Biedne girlsy musialy podda¢ sie skompli-
kowanym zabiegom pokrycia skory warstwg metalicznej farby,
ktéra dopiero w Swietle reflektorow nadata wiasciwy wyraz syl-
wetkom nadobnych tancerek indyjskich. Jak widzimy na zamie-
szczonych obok zdjeciach, zabieg ten dochodzi do skutku z po-
mocg specjalnego rozpylacza. Zanim to jednak nastgpi. kazda

Spawanie czesci metalowych . na- taczenie metalowych ozdéb na no-
pier$nikow. gach.

z tancerek podda¢ sie musi prawdziwym
torturom Sredniowiecznym, statystujgc przy
montazu kostjumu, ktérego czesci metalowe
sa... spawane przez mechanika.

Ponizej: Naktadanie na ciato i kostjum metalo-
wej powitoki przy pomocy rozpylacza.
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P R Z E P I S Y

odnoszgce sie do naszego kalendarzyka
obliczone na 3—4 osoby.

ZUPA JARZYNOWA LA LA MINUTE". Dwie mate
cezrstwe buteczki t. zw. warszawskie, kraje si¢ drobno,
kropi mastem i smazy na rumiano, poczem polewa si¢ je
dwoma jajami rozktéconemi z paru tyzkami mleka i mie-
sza na ogniu tak diugo, az sie jaja zetng. Mieszanine te,
rozdrobniong widelcem wrzuca si¢ do wazy i zalewa wo-
da z pod kalafiora, w ktérej rozpuszczono kostke bulio-
nowa lub tyzeczke extraktu migsnego.

JARZYNY MIESZANE (potrawa rumufniska). Do$¢ sporg
cebule kraje sie drobno i smazy na tyzce masta, nie ru-
mienigc jej jednak. Nastepnie dodaje sie: 3 baktazany spa-
rzone lub opieczone i obciggniete ze skoérki, 5 papryk
wyztobionych i wyczyszczonych z wiékien i ziarnek, oraz
6—7 pomidoréw wszystko pokrajane w kostke. Podlawszy
posolonym rosotem, dusi sie jarzyny na wolnym ogniu,
a kiedy juz sa migkie, podprawia sie je czterema tyzka-
mi $mietany, roztartej z tyzka maki, zagotowuje i podaje
z ryzem lub makaronem.

DZIKA KACZKA. Po odstrzale nalezy dzikie ptactwo
wypatroszy¢ i powiesi¢ w miejscu przewiewnem, a chio-
dnem, aby migso skruszato, po tym czasie dopiero, osku-
buje sie je z pierza i parzy wrzacym octem. Miodg kacz-
ke mozna zaraz natrze¢ sola, gesto naszpikowaé stoninka
i upiec na roznie lub zwyczajnie w piecyku na brytwan-
ce. Starszg nalezy jeszcze potrzymaé¢ w bajcu 2—3 dni.
Do dzikiej kaczki podaje si¢ kompot z brusznic lub ostrg
satatke jarzynowa.

SALATKA HISZPANSKA. Dwa duze pomidory parzy
sig wrzacag wodga, obcigga z tupki i kraje w kostke. Dwa
Sredniej wielkoéci ogdrki surowe obiera sie i kraje w pla-
sterki, tak samo duzag tz. hiszpanska biatg cethile kraje
sie cienko. Wszystko razem soli sie i miesza sie z sosem
majonezowym, sporzagdzonym z surowego zO6ttka utartego
z 4 tyzkami oliwy, dolewanej kroplami i soku cytryno-
wego lub octu do smaku. Wymieszang satate uktada sie
na salaterce wytozonej listkami sataty glowiastej. Orygi-
nalny przepis hiszpanski zawiera tez czosnek jako nie-
odzowny dodatek tamtejszych satat.

POTRAWA Z JAJ | POMIDOROW. PGt szklanki mleka
6 zottek i 6 tyzek parmezanu ubija sie na parze na ge-
sty krem. 5 dkg masta rozpala sie na ogniotrwatej sala-
terce i wylewa na nie potowe ubitego na gesto kremu.
Nastepnie uktada si¢ warstwe drobno siekanej lub mie-
lonej szynki i plasterki pomidoréw sparzonych i obranych
z tupkL Na wierzch wylewa sie druga potowe kremu,
zmieszanego z piang ubitg z trzech biatek. Skropiwszy
wierzch mastem wstawia sie salaterke do piecyka i za-
pieka na rumiano. W miejsce szynki mozna tez uzy¢ jaj
na twardo Ilub pieczeni cielecej pokrajanej w cienkie
plastry.

KONSERWOWANIE POMIDOROW NA SUROWO. lJe-
dnym "Ze sposobéw konserwowania pomidoréw do satatek
jest nastepujacy: twarde lecz zupetnie dojrzate pomidory
obciera sig czysta suchag S$ciereczkg i uktada w stoju.
Ocet stotowy dos$¢ silny i w dobrym gatunku zagotowuje
sie¢ z tyzkg soli (na 1 litr) wystudza zupetnie i zalewa
pomidory tak, aby byty dobrze octem przykryte. Owig-
zany st6j stawia sie¢ w chltodne miejsce. Przed uzyciem
nalezy tak konserwowane pomidory wymoczyé w czystej
wodzie aby nie byty zbyt ostre.

INNY SPOSOB KONSERWOWANIA POMIDOROW. Roz-
gotowane bez wody pomidory przeciera sie przez sito.
Uzyskany stad ptyn zagotowuje sie i napetnia nim cwieré
lub pétitrowe flaszki. Chodzi mianowicie o to, aby raz
otworzona flaszka byta zaraz zuzyta, bo resztki tatwo
ulegaja zepsuciu. Flaszki napetnia si¢ plynem jaknaj-
goretszym, korkuje szczelnie i owija w ciepte chustki,
w ktoérych flaszki pozostaja az do zupeinego ostudzenia.
Wkoricu zalewa sie korki lakiem lub smétka i odstawia
w suche a chtodne miejsce.

TORT DROZDZOWY Z JABLKAMI. 1 i pét dkg drozdzy
rozpuszcza sie w oOsemce $mietanki i rozkiéca z dwoma
z6ttkami, poczem dodaje si¢ zaraz (nie stawiajac do ro-
$niecia) 20 dkg maki, 12 dkg rozpuszczonego masta, tyzke
cukru i po6t tyzeczki soli, oraz otartg skoérka z potéowki
cytryny lub o ile ten aromat jest tubiany w miejsce cy-
tryny, gatke muszkatutowa. Dobrze wyrobione ciasto od-
stawia sie w niezbyt ciepte miejsce na trzy godziny. Po-
towa wyros$nigtego ciasta wyktada sie¢ natarta mastem
forme tortowg, tworzac brzeg na calg wysoko$¢ tortowni-
cy. Ciasto posypuje si¢ tartg butka, a nastepnie cienko
pokrajanemi jabtkami wymieszanemi z cukrem, cynamo-
nem i garstkg rodzynkéw, nastepnie kiladzie sie na
wierzch druga potowe ciasta i zawija brzegi do $rodka,
aby sok z jabtek nie wyptywat Posypawszy ciasto grubym
cukrem krystalicznym wymieszanym z ttuczonymi migda-
tami, wstawia sie je do dobrze nagrzanego piecyka i pie-
cze przez godzine.

Sc. Ko.
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PRZYRZADY ELEKTRYCZNE

w GO

SPODARSTWIE DOMOWEM

Elektryczne przy,
rzady  zdobywaja
coraz donioSlejsze
znaczenie W gospo-
darstwie domowem.
Oto estetyczne i
praktyczne  zesta-
wienie na stole ja-
dalnym. Elektrycz-
na lampa, dalej na
tym samym prze-
wodzie grzejnik do
kawy czy herbaty
i piecyk do susze-
nia sucharkéw, tak
zalecanych przy

wielu djetach.

7/ ¢« DNI ¢« DOBREJ ¢« GOSPODYNI

Z dwoch gtownych dan obiadu jedno moze by¢ w skromniejszych

Swieta
rzym.-kat.

Niedzielg

| Bronistawy

Poniedziatek

Rozalij

Wtorek

Wawrzynca

Sroda

| Zachariasza pr.

Czwartek

| Narodz. NPM.

Sobota

gospodarstwach opuszczone.

Tydzien 36 Wrzesien Dni 30

Zupa rizotto na $mietanie.
Paszteciki kruche z watrébka

a' u ntzka 2 sa*atg hisz*
licami * drozdzowy z jabt=
Zimmy rozbef z ogork.

Rosot z kaszka krajang.Duszo*
ne rydze z ziemniaczkami.Pie= i

meri owocowe,CZn nr<xkOWa Z Jun-J
Ko”asjajBudyn z miesa rosotowego.

czerwong kapusta.Jabtka™ » -rdzi® 2

‘Jarzyny mieszane z ryzem.

Jp~enik na kosciach. Ikszerowana

retka
MasiasPotrawa a jaj i pomidordw.

®*stem.Karp w.galarecie Kniilftt 10? 2
parzonego z sliwkami? 2 cl*sta

jlasiaihyby battyckie wedzo*

tQso6t z tanem ciastem,Sztuka

miesa z sosem pomid”~owm.

milsSny- 2« « A~ « <Kompot

| OorEomusza ffplaeiaiOmlety z grzybkami.



HOCKI-KLOCKI

TORT SLUBNY.

— Chwileczke, prosze panstwa! co$ mi
sie zdaje, ze wymiary sie nie zgadzaja.
,Esauire".

Rozwigzanie z Nru 34-go.

SUMA CYFR.

Suma cyfr lat 1903, 1912, 1921 i 1930 wy-
nosi 12.
Rozwigzanie krzyzéwki z Nru 34 w nastep-

nym numerze.

ROZRYWKI UMYStOWE

POCIAG Z WARSZAWY.

Pocigg pospieszny wyjezdza z Warszawy
do Torunia i biegnie z szybkoscig 80 km na
godzine; réwnoczesnie z Torunia wyrusza
pociag do Warszawy, jadacy z szybkoscig
75 km na godzine. W jakiej odlegtosci bedag
od siebie oba te pociggi doktadnie na godzi-
ne przed spotkaniem?

Dokonhczenie ze str. iO-gj.

wptywem tej katastrofy ledwo moge zebrac
mysli i zabra¢ sie do pisania. Ale jakas sita
1izmusza nieomal do pomowienia z Panem
o tych wypadkach; wszyscy byliSmy tak op-
tymistycznie w ostatnich dniach nastrojeni.
Gdy widziatlem Go po raz ostatni w parla-
mencie byt znéw pelen energji, checi do
walki i wszyscy mysleliSmy, ze niebezpie-
czenstwo ostatnich dni znikto z horyzontu.
Réwniez lekarze byli tego zdania. Tylko Pan
jeden spojrzat na pismo: musze sie Panu
w tych smutnych godzinach przyznaé, ze nie
moge sobie darowac, iz pomingwszy wszyst-
kie formalnosci i przepisang droge stuzbo-
wa, nie pobiegtem do ministra celem zako-
munikowania mu panskiej djagnozy i pan-
skiego ostrzezenia, aby wiecej nie przeste-
powat progu parlamentu i swego gabinetu
w ministerstwie spflaw zagranicznych. Ze
nie powiedzialem mu bez ogrédek, iz naj-
blizsze godziny moga przynies¢ katastrofe,
o ile nie zrezygnuje natychmiast z wszelkiej
dziatalnosci politycznej. Jak pan wie, byta
to whasnie ta namietna praca polityczna, ta
dziwna namietnos¢, ktéra spowodowata je-
go koniec. Niech Pan mi teraz pomoze i po-

Uwaga: Odlegto$¢ miedzy Warszawg a To-
runiem nie jest potrzebna do rozwigzania te-
go zadania.

DOWCIPNA STASIA.

Gdy zapytatem Stasie, ile ona i jej mtod-
sze rodzenstwo majg lat, zaskoczyta mnie
nastepujacg odpowiedzia:

»Jesli pomnozysz moje lata przez lata Da-
nusi, moje lata przez lata Henia, moje lata
przez lat Miecia, a lata Danusi przez lata He-
nia, potem jej lata przez lata Miecia, a lata
Henia przez lata Miecia; jesli dodasz do sie-
bie wyniki tych szeSciu mnozen, otrzymasz
sume o 57 mniejszg od sumy w ten sam
sposéb przemnozonych i dodanych naszych
lat za rok.

A teraz jeszcze jedna, dodatkowa wiado-
mos$¢, ktéra ci pozwoli obliczy¢é nasze lata.
Jesli pomnozysz nasze lata przez siebie, ilo-
czyn bedzie o 250 mniejszy niz iloczyn na-
szych lat za rok".

lle lat ma Stasia?

PRZESTAWIENIE CYFR.

Jaka najwiekszg liczbe mozemy otrzymac,
przestawiajgc cyfry liczby
38017

NA PLAZY.

Ojciec i Jas ida do wydmy, oddalonej
0 99 krokéw od plazy. Jas idzie pierwszy
1 dopiero gdy przeszedt 20 krokow’, zaczat
iS¢ ojciec. Na kazde 5 krokéw ojca, Jas ro-
bi 4 kroki.

Kto pierwszy dojdzie do wydmy?

PRZEPRAWA PRZEZ LIMPOPO.

Wczoraj otrzymatem list od kapitana Har-
dania.

,Mam wiele ktopotu z memi czterema ko-
lorowymi — pisat kapitan — Sambo, Jambo,
Tambo i Limbo. Nie moge pozostawi¢ ani
Jambo z Sambo lub z Tambo, ani tez Tam-
bo z Limbo. Nasza t6dka moze pomiesci¢
tylko dwie osoby, a tylko ja i Sambo umie-
my si¢ z nia obchodzi¢. Poza tern Limbo za
nic nie ,chciat sie pierwszy przeprawi¢ przez
rzeke Limpopo. Wyobraz sobie, ile czasu
zmarnowatem, nim nareszcie wszyscy zna-
lezliSmy sie na drugim brzegu Limpopo".

W jaki spos6b przeprawit sie kapitan i je-
go czterej kolorowi na druga strone rzeki?

radzi, jak mam sobie wybaczy¢ to przestep-
stwo, polegajgce na zbagatelizowaniu pan-
skiego ostrzezenia? Moze pan sobie wyobra-
zi¢, jak lo wszystko na mnie wplynelo de-
prymujgco. Oddany Rene Kraus".
Czyi nie tatwo teraz uwierzyé¢, przeczytaw-
szy to, co sie stalo z ministrem Streseman-
nem, ze psychografolog, ktory nieraz z kil-
ku przypadkowo nakreslonych stow zna
przeznaczenie cziowieka, chetnie nieraz nie
ogladatoby niejednego pisma?

* *

Niezbyt czesto zapewne zdarzalo sie w hi-
storji, aby zywot swdj ministrowie finan-
séw konczyli na.. szubienicy! Z dziejow
francuskiej rewolucji znamy wypadek po-
wieszenia Klebera przez lud, ktéry wsréd
okrzykéw ,a la lanterne!" powiesit nieszcze-
Snika. Zwykle jednak, zwlaszcza w czasach
pokoju, wypadki takie nie nalezg do cze-
stych. Zdarzylo sie jednak, ze wiasnie zycie
takiego cztowieka splotto sie z moja egzy-
stencja.

Byto to w roku 1918, w Wiedniu. Bogaty
kupiec turecki Ferruch Mehmet wreczyt mi
pewnego razu zaproszenie do swego kuzy-
na, éwczesnego ministra finanséw, ekscelen-

NA MECZU.

— Gdyby tak ten aparat byt telewizyjny,
to précz styszenia jeszcze bySmy co$ wi-
dzieli... ~Esauire".

BUTELKA W MORZU.

Zaloga statku kursujgcego miedzy wyspa-
mi Melanezyjskiemi, wytowita z morza bu-
telke, w ktérej znajdowato sie jakies pismo.
Pismo to trudno byto odczyta¢, gdyz papier
ulegt czesciowemu uszkodzeniu przez wode.
Oto pismo takie, jakie je dostali marynarze:

J steSmy j 1 R [ J——
Salo ona Wz w-— y p—  —ecy wy-
s-f jest  bez-----reecereneeee- ZYWi--i
~ w — mi, bez pomocy n— —
be —emy — - gi.. —d._
°j  “yz-"y. — es— e-—— y z z—— -ogi
SNar—y— a“.

Gzy Czytelnicy potrafig wstawi¢ brakuja-
ce litery na miejsce kresek?

cji Dzawiid Beja na obiad. Minister duzo
0 mnie styszat i chcial mnie pozna¢, to tez
gdy po luksusowym otbiedzie pozegnali go
goscie, zasiedliSmy we tréjke, minister Dza-
wid Bej, Ferruch Mehmet i ja, w fumoirze.
Dzr.wid Bej, ktéry znat sie dosy¢ dobrze na
grafologji i zdradzat wielkie zainteresowa-
nie dla pisma swych znajomych, byt oczy-
wiscie bardzo zaciekawiony mojemi ekspe-
rymentami. — Celem jego zaproszenia byto
wiasnie poddanie swego pismo mej eksper-
tyzie.

Na kartce nakreslit kilka stow po turec-
ku, chcac sprawdzi¢, czy nieznane mi pismo
1 niezrozumiaty tekst mogg by¢ dla mnie
odpowiednim materjatem do badan. Pierw-
szy raz w zyciu zetkngtem sie wtedy z pis-
mem tureckiein.

Rzuciwszy okiem na kartke, przestraszy-
tem sie: widziatem w piSmie dobitnie tragi-
czny los piszgcego. Najchetniej bytbym za-
milczat calg sprawe, ale oddawatem sie mi-
mo wszystko nadziei, ze ostrzezenie moje
zdota oodda¢ ministrowi pewne ustugi.

Ciag dalszy nastapi.
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Program radiowy:

Niedziela,
9.00 Transmisja
Krzemienca.
L7.15 Listy z Ameryki
Warikowicza.
20.10 Reportaz dzwigkowy ze star-
tu balonéw' w Miedzynarodo-
wych zawodach o puhar Gor-
don-Benneta.
20.55 Transmisja fragmentéw me-

3 wrzes$nia.
nabozenstwa z

Melchiora

czu pilk. Polska—Butgarja.

2135 ,Czwarty partner4 — humo-
reska Kornela Makuszyn-
skiego.

Poniedziatek, 4 wrzesnia.

1445 ,Z rejsébw Zawiszy Czarnego**.

21.00 Recital fortepianowy Stani-
stawka Staniewicza.

21.30 Reportaz diwigkowy z uro-
czystoéci ku czci Juljusza
Stowackiego W Krzemiencu.

2150 Emil Mtynarski: a) Scherzo
z Symfonji E-Dur, b) Ro-
mans ze suity ,Melodje daw-
niejsze** op. 3.

Wtorek, 5 wrzes$nia.

16.20 Recital organowy w wyk.
Feliksa Nowowiejskiego.
1840 C. M. Weber: Grand Duo
Concertant Es-Dur na forte-

pian i klarnet — koncert.

19.30 Przy wieczerzy — koncert
rozrywkowy.

201-0 Przemo6wienie ministra W. R.
i P. prof. Wojciecha Swieto-
stawskiego do nauczycieli.

21.00 Reportaz z uroczystosci ku
czci Juljusza Stowackiego w
Krzemiencu.

22.05 Wspobiczesna sztuka wokal-
na we Wtoszech — aud. inu-
zyczno-stowna.

Sroda, dnia 6 wrze$nia.

11.00 Przemo6wienie ministra W. R.

i 0. P. prof. Wojciecha Swie-

toslaw7skiego do mtodziezy
szkolnej.

11.30 Ze starych operetek francu-
skich — ptyty.

18.00 Stynne symfonie — nowe na-

grania ptytowre.
21.00 Koncert chopinowski w wyk.
M. Bilinskiej-Riegerow’ej.

22.05 Reportaz z meczu pitk. Pol-
ska—Jugostawia.
Czwartek, dnia 7 wrzeénia.

11.25 Piosenki W wyk. Lucyny
Szczepanskiej i Charlesa Kull-
mana (ptyty).

19.00 ,Wielkie wtbéczegi morskie*4

z pamietnikow samotnych ze-

glarzy (Slocum i Yos).

21.00 Recital skrzypcowy Eugenji
Uminskiej.

2L30 ,Meczennik mitosci#4 — pre-
miera stuchowiska.

23.15 Koncert muzyki géralskiej.

Pigtek, dnia 8 wrzeénia.
16.20 Pie$ni w wykonaniu E. Ben-
dera.
19.00 Recytacje poezji Norwida.
21.00 ,Triumfalnym krokiem polo-
neza# — aud. muz. stowna.
22.00 ,W polskich gérach#4 — kon-
cert symfoniczny.
Sobota, dnia 9 wrzes$nia.
16.20 Utwory skrzypcowe w wyk.
Henryka Kowralskiego.

18.00 Polskie piesni w wyk. Ady
Witowrskiej-Kaminskiej.

19.00 ,Podr6z do wnetrza mate-
riic.

20.00 ,Melodie ziemi polskiej4.

Kompozycyj
tez tekstowej. —

mania
(dorgczeniowego),
Krakéw, ulica Wielopole 1, pod

nadestanych do dziatu
Niezamoéwionych materjatow Redakcja nie
lub péinego doreczania egzemplarzy nalezy wnosié
a nie wprost do Administracji. —
zarzagdem dyr. Fr.

...przeczytuc
Nowe ksigzki:

Mimo wartoscio-

TOMKIEWICZ wych i wnikliwych

»Wiezien prac historycznych
kardynata*1 Szajnochy, mimo
Swietnych badan

Kubali i kilku innych historykéow,
pozostata posta¢ krola Jana Ka-

zimierza jedna z najbardziej nie-
wyraznych w naszej liistorji. Dzi-
wna ta posta¢ przypomina swoja
ponuros$cia i skrytoscig postacie
malowane przez Ribeirg, ukryte
w péicieniu ukazujace sie w Swie-
tle tylko fragmentarycznie, tajem-
nicze. jakby nie z tego S$wiata.
Jana Kazimierza raoznaby, nietyl-
ko zreszta fizycznie, przyréwnac
do modeléw' Yelaseueza, dumnych,
zacigtych Hiszpanéw', réwrnie pet-
nych godnoéci jak jakiej$ dla nas
niezrozumiatej uporczywos$ci ogra-
niczajacej sie jednak czesto do ob-

jawéw zewnetrznych a nie maja-
cych gtebszych podstaw ducho-
wych. Ni krél polski ni grand hi-

szpanski, troche Habsburg, bardzo
mato Szwed, a réwniez tylko z na-

zwiska — po kadzieli — Jagiel-
lon, znudzony zyciem i peten wy-
niostos$ci, pobozny a nawet bigot

a réwnocze$nie tgczacy z tem u-
podobanie do intryg mitosnych,
troche ofiara losu a trochge wta-
snych wad i wtasnego ,repertu-
aru4 duchowego — oto Jan Kazi-
mierz, ktérego najlepiej znamy z
trylogji Sienkiewicza, z obrazéw’
Matejki, z ,Slub6w"™4 Ostatnio wy-
dato tow'. ,ROj#4 eiekawrg i wtas-
nie z punktu widzenia psycholo-
gicznego cenng ksigzke ,Wiezien
kardynata#d Wtadystawa Tomkie-
wicza, w ktérej osig opowiesci
jest krélewicz Jan Kazimierz, po-
drézujacy z licznym dwrorem trzy-
dziestu kilku oséb po Europie i
dostajacy sie w koncu — ptynac
brzegami Francji z Genuy — w
szpony kardynata Armanda de
Plessis Richelieu. Chociaz ksigz-
ka ma szcze$liwe i dobre pozory
powieéci albo opowiesci opiera sig
na najlepszych Zrédtach, jest wier-
na historycznie i w sposéb bar-
dzo zgrabny, lekki a wierny, po-
rusza te wszystkie zakulisowe, po-
gmatwane czestokro¢ i tak daleko
siegajace, nici, ktére tworzyty kan-
we owoczesnej polityki. Cheé wycig-
gniecia Polski do stronnictwa an-
tyHabsburskiego oto cel zabiegéw
dworg paryskiego. Nie szlty te za-
biegi tatwo, jako ze Wazowie i
przez koligacje z Habsburgami i
z powodu politycznych wzgledéw
niechetni byli. profrancuskiej po-
lityce a przynajmniej nie chcieli
sie z nig afiszowra¢. Jak wyglada-
ta taka wyprawa tyrystyczno-po-
lityczna jaka przedsiewzigt kréle-
wicz, jak doszto do aresztowania
jego i osadzenia w twierdzy po-
tudniowTo-francuskiej jak w koncu
odbito sie to na jego zyciu, uspo-
sobieniu, i jakie miato polityczne
konsekwencje — oto tre$¢ barwnej

Muzycznego ,Asa**

Czajki. —

nie honoruje sie ani
zwraca. '
niezwtocznie,
Zaktady Graficzne
Miejsce wydania:

naprawde dobrej ksigzki,
daje nam duzo historji w sposéb
bardzo tatwy i mity. JGM.

JERZY Na tamach prasv to-

WALLDORF. czy sie namietny
~Sztuka pod spor, co sztuce sprzy-
dyktatura*1l ja, jaki system po-

lityczny, czy faszy-
stowski, czy komunistyczny, czy de-
mokratyczny.

Sp6r 6w nie rozjas$nia tezy po-
stawionej, gdyz narodziny twoéecy
odbywajg si¢ na marginesie wszel-
kich epok historycznych i polity-
cznych systeméw. Natomiast dyk-
tatorzy wspoétcze$ni zaprzegajg do
swrego rydwanu utylitarng twor-
czo$¢ artystyczng, postugujac sie
jedynie swojemi upodobaniami.
Stad powstat birtit i rozlegajg sie
gtosy, ze faszyzm i hitleryzm to
Smier¢ dla sfctuki.

Jerzy Walldorf w swojej cieka-
wej ksigzce ,Sztuka pod dyktatu-
radipréobuje wprowadzi¢ nas w splot
r6znorodnych zagadnieh estetycz-
no-politycznych. Ksigzka, napisaua
barwnie i zywo, zmusza czytelnika
do reakcji, do zajecia swego sta-
nowiska i swego okreslenia w spra-
wie wypowiedzi autora. Jerzy W all-
dorf w czasie swrej miesiecznej we-
drowce po Wtoszech przekonat sie,
iz najbardziej gigantyczne plany
architektow?7 realizujg sie. na sku-
tek woli wodza narodu, jak to byto
w okresie faraonéw. Faszyzm zor-
ganizowat umiejetng organizacje
sprzedazy dziet malarskich, zapew-
niajac malarzom dobre warunki e-
gzystencji. Teatr wtoski zdobywa
sie¢ na kosztowne inscenizacje ple-
nerowe. Dzieki wrysokiej kulturze
wspéitczesnych  Wtoch jedy nym
wskaznikiem wryboru dzieta sztuki
sq jego zalety artystyczne. Postu-
latem faszystowskiego systemu jest
jak twierdzi Walldorf, dobra sztu-
ka. Od twdércéow’ domaga sie fa-
szyzm jedynie doskonatego dzieta.
Dzieta sztuki majg swoj wewnetrz-
ny imperatyw', a narzucona wola
dyktatora sprowadzong jest do pe-
wnych umoéwionych gestéw’ i for-
mut, — podczas, gdy' w pracowni
kwitnie polot i niczern nie krepo-
wana fantazja. Jerzy Walldorf, w
rezultacie przyznaje racje faszyz-
mowi. Czy tak jest w istocie, jak
twierdzi mtody entuzjasta! W dzie-
jach sztuki wola przemoznych me-
cenas6w sztuki zbudowata Floren-
cje i Watykan. O ile w urbanisty-
ce i architekturze nie mozna wy-
powiedzie¢ antyfaszystowskiej de-
klaracji, to natomiast literat ope-
rujgcy stowem i wyobraznig, ma
w lItalji zamknieta swobode twor-
czo$ci. Musi dostosowaé sie do sy-
stemu, a w tworczosci swej od-
czu¢ hamulce i cudze inspiracje.

mdd.

co do czeéci muzycznej ani
Reklamacje w sprawie nieotrzy-
pisemnie do Urzedu Pocztowego
ylustrowanego Kuryera Codz.",
Krakéw, Wielopole 1.



